ODAMEES

Nr. 6 (10) AUGUST 1923 | II AASTAKAIK

Lehekiily ,,0 damehe‘ kirjastusel ilmund J. Kuulbergi aabits - lugemikust
ssLaste sdber¢’, millele pildid teind kunstnik R. Kivit (nendest suurem osa
neljavérvilises kivitriikis)
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luksus-autod

i

15/20 ja 20/30 H. P.

Koik, mis moodne tehnika auto konstruktsiooni ja vilise
ilu alal pakkuda suudab, on kehastatud nendes paremates
itaalia modellides. Ldhemad teated ja hinnakirjad saadab

Ainuesitaja Eestis

HANS WINNAL, TALLINNAS

S.-Tatari .tdn. 1 Koénetr. 3-42 ja 3-72
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triikikodn Ed. Beremann

e
Omanik Vadim Bergmann

Raamauirikikod < Kvitikikods Kﬂllﬂkﬂ

Tartu, Jaani tdn.

e

NB., Pilt selle Ne kaanel on triikitud meie kivitriikikojas
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Ratsepa ari Tartus, Ruttli tan. 5

Teisel korral omas majas = Hénetraat 618

Soovitab suures valjavalikus korgevaartuslisi
inglise riideid voistlemata hindadega

Tellimisi voetakse ka tellija riidest vastu
Too tdidetakse viimaseaja nouete jirele

EESTIMAA RINNITUS- A[S. ,ERA"

TALLINN, Pikk tin. 6, omas majas

»  Konetraat 12—350 ja 228—14 =
Koige suurem kodumaa Kinnitusselts

L T R R T e R T R T R R e R T

P&hikapitaal 10.000.000 Mk.
Tagavarad 25.000,000 Mk.

Toimetab tulekinnitusi, veokinnitusi, dnnetusjuhuste
kinnitusi ja elukinnitusi arstliku jarelvaatusega ja ilma

Agendid igas linnas, maal ja alevites
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Kﬁesoleuaks oppeaastaks soovifab ,,0damees

Geomeetria algkoolidelle I | Little Cord Fauntleroy o ‘
§. V. Mikkelsaar. Hind 60.— §._ H. _Burneh‘. _P‘lndeqa ja inglise- cesti
Geomeetria_algkaolidelle IT I seroshiiigd, Hind 205
§. V. Mikkelsaar. Hind 75.— ; €esti uuem ilukirjandus
Geomeetria algkoolidelle TIX ‘ o THghas gl o=, 8=
§. V. Mikkelsaar. Hind 75.— f €Esteetika siisteemT ) arect
: . r €. Meumann, dlk. A. Orus. steetika
Geogm%eh}xl%kc}f\le?i?srhdelle 1 dpiraamat. Hind 160.—

e 1 Eksperimentaalne pedagosgika
Metoadiline matemaatika apiraamat I | Dr. W. A, Loy, Tatk. A. Koort. Jmub
L WA kdescleval siigisel,
ltiesannete kagu : : 5 b og

,Metoodilise  matemaalika  Gpiraamaln® Bioloogia. M. Univer. Hind 75, —

juure. 1. Koppel. Hind 200.— Keelelised harjutused. Sr. Puusepp
€esti keele grammatika I j Laste sdber

Sénade muutmine. Prof. 1. J3gever. J. Kuulberg. Aabits ja lugemik. Nelja-

Hind 60.— vdrviliste kivifriiki piltidega
€esti keele grammatika II Dana Idamaa
Muuteldpud. Prof. 1. Jagever. H. 60.— 1 M. Aul. RAjaloo krestomaatia.

€esti keele grammatika III

P 1
Siintaks. DProf. J. Jogever. Hind 75.— Rdee el Llautsy

Pohja - €osli paekalda geol. idlevaade. Dr.

Ladina keele piraamat H. Bekker. Hind 15.—
o iy oy . . - |
.:mkoohdehe. [. Lugemik. €. Kikas. H 80. ‘ Pithajirve fimbruse taimeiihingud
Ladina keele dpiraamat Dr. H. Bekker. Hind 5.—
keskkoolidelle. 1. Grammatika €. Kikas. . .
Hind 100.— Jirve taimed.

Codinn keele Bplraamat Riltidega. Dr. A. Audeva, H. 30.—

keskkoolidelle. III. Sdnastik. €. Kikas. | HKogu eeskujulisi koolimajade péhikavandeld
Hind 40— i A. Marfeldt, Trikit Berlilnis. Hind 100.-—

Pédladn Tartus — Promenaad 7-a, tel. 67, postkast 51. 5 Rakvere esitus — J. Sarapi ruikpl. Pikiz t. 11

Koolidelle ja koolidpetajeile hinnaalandus

TN S T e o LA Ty o D R A (N LR S TN SR BT D i BT it o e

,<Odamehe” tellimishind

on niiidsest paale

/1 aastas (12 nrt) — 400 marka ” /2 aastas (6 nrt) — 220 marka
s, (9 ,)— 320 , I Ye o, 8 ,)— 115
Tellida voib igast numbrist alates. — Uksika numbri hind endiselt 40 mk.

Tellimised saata ,Odamehe“ paatalitusse Tartu, Promenaad 7-a.

Tellimisi votavad
vastu ka kdik E. Vabariigi postkontorid ja korralikud raamatukauplused.

=3 oL D gt e B ey e ';'” O R
------------------------------------------------------------------------------------

,Odamees” on z‘ruk/z‘ud Ciiri Paber/- ja Puupap/ Vabr//fu A.lS. paber//
Tartu ladu — Kiiiitri tdn. 5, konetraat 4-77
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EeSti naitus Tartus

simene eesti niitus Tartus peeti Eesti Pollumeeste

Seltsi poolt 6., 7. ja 8. juunil 1887 Jaama tin.

nr. 9, Sachsi aias.

Naituse loa kiisimisel pani pollutédministeerium
ette, naitust ithel kevadisel kuul pidada. E. P. Selts
tegi otsuse niituse asjus kisikdes kdia saksa suurpsllu-
meeste seltsiga (Liivimaa Pollu- ja Kisités Edendamise
Selts), mis sakste ja drksamate eestlaste — viimaseid
muidugi vahem — poolt thiselt asutatud. Luba tuli.
Niituse toimkonna valimisel palub E. P. Seltsi esimees
J. Tilk seltsi toimkonda ,rahulise ja ausa meelega
mehi valida“. Hiljem teatab ]. Tilk, et keiserlik Lii-
vimaa Uldkasulik ja Okonoomia Sotsieteet temalt mitu
korda kiisind, mis piitided E. P. S-il on ja kas ta saks-
telle ei taha kahju teha. Tiilgi teate jarele oli sama

Esimene niitas Tartu E. P. S-i omas niitusehoones 1901.
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Sotsieteet luband riigimaadeministeeriumile 1890 Valgas
peetud T. E. P. Seltsi niituse kohta oma rahulolemist
avaldada.

1887. a. néitus ei olnud iildiselt esimene eesti
naitus, vaid esimene niisugune Tartus. Kavatseti kiill
juba 1883, kus Mart Mitt viimast aastat Tartu E. P.
Seltsi esimeheks oli, naitust Tartus 27., 28. ja 29. au-
gustil pidada. Touke selleks kavatsuseks andis asjaoluy,
et Mustvee kortsmik Tshernevski, kelle maatiikil Tartu
E. P. S. senni niituseid pidand, arvatavasti naituse
einelaua parast oma maatiikki selleks enam ei luband
ja naituse hoonete koristamist sellelt ndudis. Teist
siindsat paika naituse jaoks Mustvees ei leitud. Tolle-
aegne vene riigimaadeministeerium ei leidnud v6ima-
liku olevat eesti nditust Tartus lubada, sest et Liivimaa

Dr. A. Schdzenberg’ Log,



Kisi- ja Pollutdd Edendamise Selts umbes samal ajal
tahtis Tartus niitust pidada. Selle tagajirjel jdi Eesti
nditus 1883 pidamata. ,

Olgu see tolleaegsete olude illustreerimiseks.”

Esimene eesti nditus peeti 19. ja 20. sept.
1876 (luba oli antud 6. ja 7. septembriks) Nuustaku
(Otepaa) alevis. Naituse toimepanija oli E. P. S.
Tartus. v

Louna-Eesti, eriti tema ,pailinn®“ Tartu' on see
koht, kus koik rahvuslikud ettevotted jne. oma alga-
tuse saand, muuseas ka eestl niitus.

Tartus asutati esimene eesti pollumeeste selts,
mille pohikiri 1. mértsil 1870 kinnitati. Uus selts p56-
ris kohe alguses oma tahelpanu naituste paale, mis
Liivimaa Kaisi- ja Pollutod Edendamise Selts korraldas,
ja soovitas oma liikkmetele osavdtta. 1876-st piile
paneb selts ndituseid omal kiel toime.

On odigusega eesti niituse idusid liind aastasaja
viiekiimnendate aastate iimber korraldatud talupoegade
majapidamiste iilevaatamistes n&htud (Post. nr. 144,
Agu nr. 22, 1923).

Pohjustel, mida siin ruumipuudus ei luba ldhe-
malt puudutada, vaatasid arukamad méisnikud (ndit.
von Siversid |. t.) tol ajal oma talupoegade maja-, péllu-
ja karjapidamist. Leiti midagi korratuses, siis maarati
talupidajalle karistus kunni hoberublani. Saadud trahvi-
raha eest muretseti vallale midagi ildtululikku, maksti
moni vdlg jne. — Samal ajal Gpetati taluinimesi vabu
summasid intressi pédile hoiule andma. — Leiti talu-
pojal majapidamine korras olevat, siis anti talle selle
eest auhind — kunni 10 héberublani.

Niitusehoone chitamine T. E. P. S-i omal platsil 1901.

Maisnikkude poolt otsiti ka koostéétamise voima-
lusi maa iildise hiikorra edendamiseks. Muuseas asu-
tati selleks eespool nimetatud Selts Kisi- ja Péllutss
Edendamiseks ja soovitati talupidajatel selle seltsi nii-
tusest osa votta. Osavotjatele jagati auhindu era-
pooletult.

Tartu eeskujul tekkisid ka mujal péllumeeste j.
m. seltsid ja korraldati ndituseid. Neil kui ka teistel
oli meie rahva elus péile otsekoheste iilesannete tdhtis
teene rahvusliku iihistunde edendamiseks, eriti just
maarahva keskel.

Ei ole vahest huvituseta Tartu eesti naituse are-
nemise ja edenemise piile méddaminnes pilku heita,

Valja pandud z

. 'E—c 7 o 2

Niaituse koht ja . Bm " EgEE B 2 =
_— E dg8tz=isa g s oE ¢ & 4 A
£ T E g T MELEERRe3228 % £ 2 3 08
I ¥ 3 ©nh = Viljapanejate arv  nr. nr. nr. & = ) e
1876. a. 19. ja 20. sept. Nuustakul . 29 21 7 6 - — - — — e — 24 1400 {213 1’;:(')
1877. a. 10.—12. 3 W 37 23 — "2 — - 7 - — 22 — 25 1300 110 235
1878. a. 14. ja 15. ,, Poltsamaal . 36 12 — 2 — 3 6 1 — 55 — 32 1000 156 156
1879. a. 15.—17. " . 11 15 2 8§ ~—~ — 29 8 1 — 2 — 43 1510 217 182
1880. a. 11. ja 12. juunil Mustvees . 38 9 3 10 —- — 29 — — 203 60 52 2000 315 223
1882. a. 10.-12. 5 - 28 . 3 3 - - — = — 17 128 — 62 1000 228 162
1884. a. 16.—18. juun. Suure-Réngus . 28 9 - 12 - - 2 8§ — 50 116 — 75 1106 244 247
1885. a. 15—17. , 2 B 26— - = = s gy ool
1886. a. 14.—16. ,, Vastse-Nos . 26 14 — — - 7 — — — 37 9 — 54 1000 208 97
1887. a. 6.—8. » Tartus . 37 7 — — — 8 9 6 48 20 141 — 124 2500 381 250
1888. a. 4.—6. 0 » 32 14 2 - - - 4 — 14 46 214 58 109 — 301 330
1889. a. 10.—12. a5 25 10 — — 2 — 11 — 1 7 222 25 124 — 317 292
1890. a. 16.—18. ,, Valgas 33 16 1 1 8 12 14 — 15 43 145 24 86 — 1146 932
1890. a. 14.-15. okt. Tartus linanaitus 32 34 — 22 120
1891. a. 11. 13. juun. Mustvees 21 8 — 2 6 — — - 7 36 123 26 69 — 191 186
1892. a. 26. ja 27. jaan. Tartus linanditus — — —_ T —_ = = = = = = = = — 19 34
1892. a. dets.~kuul Tartus linanditus (p&llu- ja aiatss saadused, pdllut. masinad) 11 50
1893. a. 12.~14. juun. Valgas . 30 6 2 2 iokie8kogu 3 4 3 221 11 79 — 1069 909
1895. a. 17.—19. , Tartus . ZhOE 9 17 124 29 134 7 94 — 348 315
1896. a. 15.—17. , o 42 32 — 4 9 — — — 20 10 207 — 121 1634 458 589
1897. a. 14.——16. ,, " e - = — —  — — — 117 1602 517 648
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siia juure arvates viljaspool Tartut E. P. Seltsi poolt
korraldatud niituseid.

Nagu tahendatud, pooris esimene eesti pollu-
meeste selts juba a]gusest erilise tdhelpanu pollumeeste
niitustele. Selleks saadeti alguses saadikud kaugema-
tesse kohtadesse (nait. Riiga, Soome) niituseid vaatama.
Tagasi joudes andsid saadikud seltsi koosolekutel nihtu
iile aru. Et pollumehele tegelikult naidata, kuidas
moistlik majapidamine, pollutésstus, karjakasvatus jne.
peab olema, peeti koosolekuid maal neis kohtades, kus
midagi eeskujulikku ndha oli, sagedasti moisates, kus
seltsile ikka lahkesti vastu tuldi. Ka&idi n. n. saksa
niitustel, mis maameestele aga koike sailt saadavat el
annud, sest et seletused ja libirdikimised saksa keeles
peeti. 1876 pandi oma naiitus toime.

1875 tehtud otsuse jirgi pidi sellele naitusele
ainult kariloomi toodama. Taheti karjakasvatusele
hoogu anda, kuna vilja sisseveo labi Louna-Venemaalt
viljahindade alanemist kardeti. Naituselle oli aga ka
pollutod saaduseid ja muid asju toodud.

Tegutseti suurmaapidajatega ja sakstega kasikies.
Niituse toimkonnas ja auhindade médrajaks olid ka
suurpdllumehed. 1877 niitusel oli Pilkuse maisnik A.
v. Roth oma piimatalituse (Schwarzi siist.) vilja pan-
nud ja andis ise seletusi. 1879-st pdile puudusid mbis-
nikud eesti niitustelt véljapanijatena ja 1882 on nii-
tuse toimkonnas ainult eestlased. Olgu tihendatud,
et kdige agaramad T. E. P. Seltsi tegelased olid tihti
puhasverd sakslased, kes endid aga niisugustena eest-
lastest ei eraldand, niit. K. Marzin Tartust (Zastrow

Piihajarvelt ?) j. t.; hiljem oli sakslane Holz, Ropkast,
Seltsis ja naitustel tegev. 1887-st paile, mil niitus
Tartus peeti, hakkas Okonoomia Sotsieteet oma au-
rahade eest, mis ta eesti nditustele andis, tasu noudma.

Jargnev tabel niitab eesti niituste arenemist arvu-
des, niipalju kui neid voimalik oli saada.

1898 sai T. E. Pollum. Seltsi esimeheks Jaan
Tonisson, kes seltsi elusse ja ndituse edenemisse podrde
toi. Naiituseid hakati jarjekindlait Tartus pidama, 1901-st
padle omal naituseviljal vaksali lihedal. Eesti niitus
kasvas, hakkas saksa omaga (,Pohja-Liivimaa naitus®)
voistlema ja voistles selle lopuks surnuks. Eesti nai-
tus sal nagu mingiks rahvuslikuks piihaks vene surve
ajal. Lubatagu siin veel méned arvud tuua eesti nii-
tuse kasvamisest.

1898. a. oli naitusel kiijaid 2.501 inim.
1899 50, ” ,, 4.074
i9.0. , ” y 4.523
1901. ,, » , 11.039
1902. , ” , 12526
1903. ,, 5 » 16583

Jaan Tonisson tombas igast seisusest ja rahvusest
toohimulisi ja teguvoimsaid isikuid eesti naituse teenis-
tusse. Naitus suurenes ja oli kohaks, kus maa ja linn
kokku sai. Ilmasdda t6i ndituse arenemisse seisaku,
millest niiiid jalle iile ollakse. Endine naitusevili on
kitsaks jadnd ja otsitakse selleks avaramat maaala.

A, K.

O. Loorits:
Ank z?ef

J. Koppel :
juure.
A. Vaga:
A. Kivikas :
J. London:
J. Kuulberg :

J. Tork:

=

S e

,0damehe" tinavused raamatud:

Eesti keele grammatika.
E. U. S. ,Veljesio“:
H. 250. —
E. Meumann:
H. Bekker ja A. Audova:

Esteetika siisteem. Tolk. A. Oras. H. 160.—
Andmed Piihajdrve uurimisest I—II.
Mitmevirv. kaartidega, piltidega ja tabelitega. H. 160.--

Ajaloo Arkiiv Il :
Ulesannete "kogu metoodilise matemaatika opp.
Hind 200.—

Virn vderind vabadussdjas.

Ristimine tulega. Romaan vabadussojast. H. 200.—

Kahe ndoga mees.
Laste sober.

kivitriiki piltidega.

Lugemise opetamisest. Opetajaile ja laste vanematele.

F.V. Mikkelsaar: Geomeetria algkoolidelle [V ;. Ilmub sept.alg.
Fr. Puusepp: Keelelised harjutused koolidelle ju Lseopzjazle.
llmub sept. esimese poolel.
Vana Idamaa. Piltidega.
Eksperimentaalne pedagoogika.
Saaremaa muinasjddnused. Piltid. ja kaardiga.

Kimastu sepad. Romaan.
Viimne patt.
Oigekeelsuse seinatabelid X]—XXIV.

M. Aul:
Lay:
,,Oa'ame/le“ klr]aslus ja A M. Tallgren :
raamatukauplus, A. M. Tallgren :
‘Gartus, Lromenaad nr. 7-a, A. Kiwikas :
Gel. 67. J; Kdarner:
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- Motteid valmivast intelligentsist. Lisa:

Revisjoni tulekul. H. 75—

H. 160.—

Rahvaraamat nr. 8.
Aabits ja lugemik. Neljavdirv.

,O0damehel“ ilmuvad:

llmub septembris.
Tolk. A. Koort.

Euroopa muinasaeg. Piltidega.

Draama.
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Vil tldiaulupidu piltides

Tallinnas, 28. juunist — 2. juulini 1923. Tegelasi iifz 12.000, pidulisi 1. juuwlil figi 1_00,000. . Vilismaade
ajakirjanikke ja riikide esitajaid umbes 35. Laulupidu iiks kdigiti hdsti korda [a &dratas vidljamaa aja-
kirjanduses rohket tihelevanu

1, Juhan Simm ildkoori juhatamas (foto Akel). 2. Vaade eemalt laulu le (f. Rambach). 3 iku-

) ot . peole (f. Rambach). 3. Vaad bliku

mist laululavale (f. Akel). 4. Miina Hermann piduliste soovil oma helitssd juhgtamas (f.cﬁzkel). 5’32{/6\3& g:laixlu-
lavalt publikumile (f. Ramhach).

186



6. 100 aastane laulupeolane Vaiso Vorumaalt (foto Akel. 7. Lauljate rongipiduplatsile jdudmine
(ﬁ._Rambach). 8, Osa lildkoori esimestest ridadest (f. Rambach). 9. Helilooja A. Late (tsilindris) ja kirjanik A.
I\l_tz.berg (Titbuse Jaak) laulupeol (f. Kesad). 10. Laulupeolased Vabadusviljal trammi ootamas. Polit-
seinikul leitud boa &lal (f. Rambach). 11, Itaalia saadik Stranieri, kes laulupeol eestikeelse tervituskdne pidas
(pah.) ja Riigikogu esimees Jaan Tonisson (par) (f. Akel) 12, Osa piduliste esimesest reast Pah. pare-
malle : Ungari riigi valitseja Horthy poeg, riigivanem J. Kukk, min. Chr. Kaarna, Berliini eesti saadik K. Menning . t. (f. Kesd).

wODAMEHE” laulupeo number
o Sisaldab kirjutusi ja pilte Eesti laulupidude iile o
= > &
187
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I

ULEVAL: Ungari iliépilaste
meestekoor ,Budapesti Egyetemi Enek-
karok“ laulupeol. Andis kontserte Tallinnas
ja Tartus. Keskel istuvad Ungari riigivalitseja

Horthy poeg ja Ungari saadik Eestis.
(Foto Parikas)

KESKEL: Pilt kujutab ht inglise
sdjalaevadest, mis oli laulupeo puhul
Tallinna reidil. (Foto Rambach)

ALL: Piduliste esimene rida
laulupeol. #Inglise konsul, ** Tallinna
reidil vithiva Inglise sojalaevastiku admiraal,
“##* kindral Laidoner, 1, 2. Riigikogu esi-
mees J. Tonisson abikaasaga, 3. Riigivanem
J. Kukk, 4. K. Pats, 5. Sojaminister kindral
J. Soots, 6. ltaalia saadik Eestis Stranieri.

(Foto Rambach)

O

. -3«- e oyt ;“ﬁz‘.}’ “;L:
w“":}g ézf?
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00 00 00 0 RSB 0 A
ULEVAL PAR.: Laulumees Hans Kann abikaasaga,
kes h&aa tenorina kdik meie iildlaulupeod kaasa on teind. Laulis
I tenorit vanas kuulsas Kanapaad meeskooris ja kvartetis. Kanapaa
laulukoor sai 1879. ja 1888. a. lauluvoistlustel esimese auhinna. (V.
»Odam.“ laulupeo nr.). (Foto Kesa)

ULEVAL PAH.: Sé&rve (Saaremaa) iludus laulupeol.
(Foto Rambach)

AR R, LIRS ARIRER TR AR LIRS AT ARG SRR AR

ALL: Laulupeost osa votnud vil{amaa ajakirijanikkude ringreis Eestis 3—10 juulini. Pilt
kujutab ajakirjanikke Peipsi sojalaeval ,, Tartu“. 1. A. D awson(Inglismaa), 2. S. Holb ek (Daani), 3. pr. H. Hol-
bek (Daani), 4. G. Wiinblad (Daani), 5. K. Wetlesen (Norra), 6. M. Martelius (Rootsi), 7. pr. D. Mar -
teliusi(Rootsi), 8. A.Lindberger (Rootsi), 9. K. Bar r (Rootsi), 10. mag. A. Lillja (Soome), 11. E. Juntto
(Soome), 12. W. Kilpi (Soome), 13. A. Ylikangas (Sooome), 14. J. Raisdanen (Soome), 15. P. Sagar
(Eesti), 16. H. Wellner (Eesti), 17. Aitsam (Eesti), 18. Sahlit (Liti), 19. H. Kaupinsch (Lti), 20. P. Meyer
(Lati), 21. L. Adamowics (Lati), 22. A. Kurmis (Liti), 23. J. Benjaminsh (Liti), 24. J. Wihtolinsch
(Lati), 25. J. Sudrabkaln (Lati), 26. T. Dumas (Leedu), 27. A. Wabaitis (Leedu), 28. Z. Sachnowski
(Poola), 29. T.Holo wk o (Poola), 30. W. Gielzynski(Poola),31.H. Wierzynski(Poola), 32. J. Jejde (Poola)
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C.R. Jakobsoni surm ja matusaia asutamislugu

»Odamehele* kirjutand A. Jiirgenstein

ee oli aastal 1872, kui Carl Robert Jakobson Vénd-

rasse vallakirjutajaks tuli. Ta oli seekord noor ja

elujduline mees, alles 31 aastat vana. Aga juba oli
tal iilemaaline tutvus ja kuulsus tema t66de kaudu.
Tema kooliraamatud .olid pea terve eesti noorsoo kées,
nagu ,Uus aabitsaraamat® (ilm. 1866), ,Kooli
lugemise raamat“ (1867), ,Viaikene geo-
graafia“ (1868). Ta oli igal vaimupollul eestlaste
edenemisele suure touke annud. Aastal 1869 ilmus
tema sulest ,T eadus ja seadus pollul® ,Meie
kaubalaeva vdgi Lddnemeres” (1868), ,Va-
nemuise kandle hidi-
led“ (1869), toi esimesed
tublimad eesti heliloojate
koorilaulud, poliitiline kiri
oJKolm isamaa kdnet”
(1870) pani terve Vana-Balti
voimumeeste ilma liikkuma,
tema isamaalised laulud ,,C.
R. Linnutaja laulud®
(1870) ja poliitiline ndidend
JArthur ja Anna“ esi-
tasid Jakobsoni ilukirjani-
kuna. Isedralisi laineid 1oid
tema poliitilised kirjad , Eesti
Postimehes“ (1866—1870).
Need kutsusid vilja {ihelt
poolt agedaid vastuvaielusi,
teiselt poolt vaimustatud
poolehoiu.

Kiisimus oli, kuidas nii-
sugune mees, kellel Peter-
buris glimnaasiumi iilem-
koolidpetajana hid koht, kes
isegi keiserlikus perekonnas
kodukoolidpetajana tegutses
(tema opilane oli suurviirst
Konstantin Nikolajevitshi tii-
tar Olga, pérastine greeka
kuninganna), jdrsku maale
vallakirjutajaks sattus.

Lugu oli jirgmine. Ja-
kobson oli 6ige noorelt,
alles 18-aastaselt, Tormasse oma isa Aadami surma
jarele kostriks ja kihelk. kooliopetajaks tulnud. Paari
aasta jirele oli ta sunnitud saalt lahkuma, sest et ta
kiriku - eestseisjaga, Torma mdisa omaniku v. Liphar-
tiga tilli oli laind. Sailt liks noor Jakobson kooli-
Opetajaks Jamburi saksa kolonistide kooli, sdilt paar
aastat hiljem Peterburisse. Siin tutvunes noormees,
kes tolkorral iisna saksameelne oli, prof. Kéhleriga,
tulise eesti isamaalasega, ja teiste eesti ja liti patri-
ootidega. Jakobsonist kujunes siin vilja tulise hingega
eesti patrioot. Ta haris ennast siin hoolega edasi ja
tegi giimnaasiumi {ilemkoolidpetaja eksami. 1866
aastast pdile algab tema tuline isamaaline tegevus,
mille vilja eespool nimetasime.

Peterburis oli Jakobsoni kirjanduslik tegevus mit-
meti avaram kui kodumaal, sest siin olid paile muu
tsensori olud palju vabamad kui keskajalisel Baltimaal,
kus saksa moisnikud iga vaimuliikumise vastu valvel

olid. - Kuid siiski ihkas Jakobson kodumaale, lihemale
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oma rahvale, kellele ta otsustand oli oma elutéod
piihendada.
Aastal 1871 tuli Jakobson Peterburist Tallinna,
kus ta oma kirjanduslikku t66d suure hoolega jatkas.
1872 valiti ta noorem vend Friedrich Véndrasse valla-
kirjutajaks, kuid kihelk. kohtunik ei kinnitand teda
mingipérast sellesse ametisse. Vend palus Jakobsoni
oma asemele esialgu Vindrasse, et hiaid kohta mitte
kaotada. Ta lootis parast ise saal hakkama saavat.
Nii sattus siis Jakobson 1872 Vindrasse, kus tal elu
nii meeldis, et ta sinna pariselt elama jdi. 1873 ostis
ta omale siin suure Kurgja
talu, kuhu ta omale, valla-

~ kirjutaja ametit edasi pida-
des, siigisel 1874 noore abi-
kaasa koju tdi.

Ainult kiimme aastat sai
Jakobson siin  tegutseda.
Kuid see 10-neaastane t66
on siligavaid jalgi jatnud
eesti elusse. Jakobson valiti
varsti Viljandi ja Parnu eesti
pollumeeste  seltside esi-
meheks, pidas sial visimata
konesid, avaldas neist mit-
med. tritkis, kirjutas edasi
kooliraamatuid (,,Koolilug.
raamatu I ja Il jagu® 1874
ja 1876, ,Saksakeele &ppi-
mise raamat“ 1878 ja luge-
miseraamat tiitarlastele ,, Hel-
med®). Siin hakkas ta vilja
andma ,Sakalat* (1878),
mis teda ta tegevuse tipule
kandis. Tolleaegset Jakob-
soni kujutab meie pilt Vandra
vanas mustas rahvakuues rea
vasknodpidega ja punaste
tikandusridadega.

Kuid lithike oli see pa-
lavlikune tegevusaeg. 1882
kevadel soitis  Jakobson
Vindrast Parnu ,,P. Pollum.

Seltsi“ koosolekut juhatama, siilt jille Viljandisse,
kiillmetas kevadise mérja sajuilmaga teel ja jai koju tulles
soojatdppe ringasti haigeks ja #dgeda palaviku kitte
suri Jakobson siin 7-dal mirtsil 1882.

Kohutava kiirusega lagunes Jakobsoni surmasdnum
iile kodumaa laiali. Ja kui tema 15. mértsil oma armsa
paristalu mithavasse metsa maeti, helisesid leinakellad
ile kodumaa mdlema usu kirikute tornidest, sellele
vaatamata, et Jakobsoni ,kirikumiiiiride l6hkujaks®
peeti. Saadikuid oli matusele igast kodumaa linnast
ja_ maanurgast ilmund, tolleaegsete puudulikkude liiku-
misabindude ja lumelagunemisaja piile vaatamata, kus
keset suurt metsa seisev halbade kiilateedega Kurgja
veel ligipddsematum oli kui harilikult. Meie teine pilt
kujutab Jakobsoni matuserongi Kurgja viiksel lodjal,
kus ta iile Vindra jGe viiakse surnuaeda, mis Kurgja
talust teisel pool joge metsas on. Lodjal silmame
Jakobsoni perekonna liikmeid: puusirgi paitsis noor
abikaas, selle pahemal pool 5de Rosalie, lodja kisipuu



sires ode Natalie, puusirgi jalutsis 6p. Kurrikoff Tii-
rilt, kes matuse toimetust talitas, siis leinalindiga Dr.
M. Veske, J. Jirv ja J. Kérv, niisama leinalindiga iliop.
Aleksander Soerd puusirgi paitsis. Palju teisi tutvaid
nigusid paistab puusirgi imber lodjal.

[seiralikuna tundub, et matmise toimepanejaks on
kutsutud &petaja Kurrikoff Tiirilt, kuna Véndra oma
kohaline &p. E. Sokolovski puudub. Et A. Kurrikoff
iiks neist vahestest selleaegsetest dpetajatest oli, kes
ennast eestlaseks tunnistas, siis on see kutse arusaadav.
Veel enam arusaadavaks liheb see lugu, kui teame, et
Jakobsoni ja tema kihelkonna kirikudpetaja Sokolovski
vahel terav vahekord valitses, mis ka just Jakobsoni
matusepaigaga ligidases iihenduses oli. Et see asjaolu
laiemale publikumile vist kaunis v&dras on, siis olgu
selle kohta siin mdni selgitav sona.

Nagu juba enne tidhendasime, oli Jakobson siigi-
sel 1873 Kirbla (Liinemaa) kostri tiitre Julie Thaliga
abiellu astund. Jargmisel aastal slindis noorpaarile esi-
mene tiitar, kes aga varsti paile siindimise suri. Jakob-
son ise oli tiitrekese enne surma Olga nimeliseks ris-
tind ja tahtis teda niiid oma armsaks saand talusse
matta. Kuid luba oli veel Riiast konsistooriumist tar-
vis ja tolleacgsetele postioludele vaadates oli selge, et
konsistooriumi loa saamiseks hulk aega kulus ja mat-
misega niikaua oodata ei voidud. Jakobson palus selle-
parast kohalist opetajat Sokolovskit tiitrekest matma,
sellele tdhendades, et temale politsei poolt surnuaia
asutamiseks takistusi ei tehta. Kuid opetaja ei saand
arusaadaval pohjusel vanal ajal surnut piihitsemata
mulda matta. Ja siit tousis konflikt, mille kohta Soko-
lovski Véndra kirikuraamatutesse tiahendusi on teind.

Nende tihenduste sissejuhatavatest sonadest pais-
tab meie saksa soost kirikdpetajate viha Jakobsoni
vastu selgesti vilja. Kui juba 6p. Sokolovski, Vindra

kurttummade kooli asutaja ja suur koolimees omas
kihelkonnas ja koolirevident Pirnumaal, kes Jakobsoni
kooliraamatud koolidesse viis ja kes sellep. tema t56-
dest lugu pidas, niisugusel toonil kéneles, siis vaib
omale ette kujutada, kuidas teised kirikudpetajad selle
loo péaile vaatasid. Opetaja S. saksakeelsed tihendused
kdivad minu tolkes jargmiselt:

»,9. oktoobril 1875 on mind suur eestlaste eest-
votja C. R. Jakobson oige viletsalt petnud (recht er-
barmlich betrogen). 7-dal oktoobril astus ta minu
juure sisse mulle teatama, et temale esimene lapsu-
kene siindind (9. sept.), tema enese poolt 2. okt. Ol-
gaks ristitud ja selle jdrele surnud, ja et tema soovib
last oma pariskohale Kurgjale matta. Mina juhtisin
tema tdhelepanu sellele, et meie siin esiteks kirikusii-
duselt néu kiisima peame ja tutvustasin teda paragrah-
viga, mis matmist plihitsemata maasse keelab. Tema
tapipddlne vastus oli: ,Siddduseid, millest ta aru ei saa,
ei tunne ta ennast kohustatud pidama.“ Mina vastasin
selle paale, et tema, nagu iga teinegi, kiill s6na kuulma
peab, nagu mina ka igast siadduse mottest aru ei
saa, aga siiski nende vastu sonakuulmist pean iiles
naitama. Tema heitis kiisimuse vahele, mis siis kon-
sistoorium ometi teha voiks, tema ei kaeva surnukeha
ometigi vilja, see oleks barbaarne. Mina vastasin,
tema peaks oma ja oma seisuse seisukoha sadduse
vastu ometi ldbi katsuma. Kes siis ometi selle
barbaarsuse algataja oleks? Mina usun, et ometi keegi
kohtuasutus ennast karistamata monitada ei lase. Selle
paile seletas ta, et ta ise lapse siis matvat. Sdadust silmas
pidades seletasin, et ma siis tema juure kirikuvoor-
miindri saadan ja tema paile kaebuse tostan. Selle
paile soovis ta minu asemel iiht asetaitjat, kostrit. Ma
iitlesin, et ma seda mitte ei voi teha, ka kostril luba
ei ole, sest et tema minu vastutusel oma ametitalitusi

C. R. Jakobsoni matuserong Dr.

A, Sehudzenbergi kog.
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toimetab. Mina olin valmis tema last tema clumajas
matma, kui ta muldaséngitamise senniks jitab, kui temale
selleks sddduslik luba tuleb. Ma palusin teda sobrali-
kult tervest sellest ideest loobuda, ja juba oma proua
parast mitte hauda oma ukse ette aszetada ja aja ja
kauguse hididtegu valu vihenduseks dra kasutada, valla
ja tema osavotmise pidle motelda, mis iildisel surnu-
aial nii trodsilik on, ka meele tuletada omaniku muut-
misvdimalust. Ma palusin teda asja {he erapooletu,
ausa sobraga Egloniga
labi radkida ja tema
arvamist dra kuulda,
kui temale minu otsus
oige el paista. Sellele
vastas ta, et tema proua
surnukehast ei suuda
lahkuda, valla kiilge
el koitvat teda midagi,
oma kohta saavat ta
kinni pidama tulgu mis
tahes, surnuaed olevat
temale liig halvasti
hoolitsetud, tema taht-
vat ise oma talusse
maetud saada, kus ta
niipalju on t66d teind;
Eglon?) ei olevat tema
sober. Minu vastuse
paile, et tema niisugu-
sel juhtumisel oma abi-
kaasat toetama pidavat
objektiivseid abinousid
tarvitades, mis Jumal
oma sdna, aja peh-
mendava jbu jne. sisse
on pannud, et mina
kill enam kui tema
kirtkumdisas olen t66-
tand, ilma, et sellest
nii suurt asja teha, vai-
kis ta, lehitses teist-
korda kirikusdiduses
ja arvas, et tal pere-
konna surnuaia asuta-
miseks vallapolitseiline
luba kohe saadaval ole-
vat. Mina juhtisin ta
tahelepanu selle paile,
et selle loa saamises
sillakohus kompetent-
sem on, kui sdiduses
ettendhtud  maapolit-
sei. Esiti el tahtnud ta
sellepoolest jirele anda, aga selle pdile seletas ta, et
ta jirgmisel p#eval Parnu sbidab luba tooma, kiisis,
kus konsistoorium asub? Tahtis siis kohe loa saami-
seks Riiga kirja saata. Minu arvamisel, et konsistoo-
rium kiill alles oma veebruarikuu koosolekul selleko-
hase otsuse voib teha, surnukeha alalhoidmine sinna-
maale raske oleks ja siindmata (,untunlich®), et tema
seekord oma otsusest taganeks, oma proua pérast juba
jarele motleks, kui joukulutav ootamine ja vaatamine
oleks, ndis, nagu tahaks ta jirele anda. Ta tahtis

1) Eglon oli Vindra tummadekooli direktor, Jakobsoniga

iihes klassis Valga seminaris kiind, kuid parast Jakobsoniga Vand-

ras vastollu sattund. A. J.
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surnuaeda veel kord vaadata, siis jalle arvas ta omale
surnukeha alalhoidmiseks aida ehitada. Seepiile soi-
tis ta minema ja kesknddal (8-ndal) saatis ta mulle oma
teenija tiidrukuga jargmise kirja, mille ma sonasonalt

dra kirjutan (Ka saksa keeles. A. J.):

,Korgesti austatud herra pastor!

Sellega palun Teid sobralikult homme, neljapae-
val, 9. oktoobril kell 12 l6una, minu last mu elumajas
matma tulla. Kui Teil
enesel mitte ei peaks
i voimalik olema tulla,
5 siis palun samaks tun-
: niks kostriherra Luik'e
matmiseks siia saata.
Kui Teie aga ise tulla
voite, siis palun mulle
teatada, kas ma Teile
hobused jirele saatma
pean. Minu perekonna
kabeli pithitsemine saab
edasi lilkatud kunni
tilemkiriku kohtu loa
tulekuni.  Sinnamaani
hoian oma lapse surnu-
keha ise alal.

Teie alandlik

C. R. Jakobson.“

Kurgijal, 9. okt. 1875.

Mina lasksin temale
tiidrukul teatada, et ma
leeridpetuse parast al-
les kell 12 saan vilja
soita, nii siis alles punkt
kell 2 kohale jouan.
Hobused on mul omal.

Enne kella kaht olin
kohal, leidsin proua
Winkleri?) ja Sarghaua
Ado Petersoni ?) naise
Maiega eest. Nad sbid
alles ldunat — (ja tema
naisede Antonie Thali)
— mina soin {ihes nen-
dega. Seepiile toodi
vaike {f puusirk tema
elegantsest  kirjutus-
toast valja, pererahvas
kutsuti sisse ja mina
matsin lapse. Proua oli
lihtne, Sige trodstitud,
vaikne ja  sdbralik.
Tema (Jakobson) nuttis, andis mulle kie ja iitles:
Jumala s6na olevat temale trodstiv ja jouduandev
(,stirkend“) olnud.?) Selle paile kéneles ta veel iiht
ja teist, et igal mehel oma parismatusekoht peaks
olema. Mina ei tahtnud tema proua pirast seda tiili-
kiisimust uuesti iiles vétta, vaid jitsin jumalaga. Ta
saatis mind ettekotta, tinas veel kord, nagu niis, liigu-
tatud siidamega ja iitles: mina tahan oma lapse ome-
tigi mulda matta. Selle pettuse paile ei vastand ma

1) Jakobsoni jareltuleja Véndra valla kirjutaja proua. A.J.
2) Jakobsoni naabertalu peremeest-perenaist. A. J.
3) Sokolovski oli suurepirane kdnemees ja oskas siidamest

rakida. A. J.



sonagi, istusin saani ja sditsin tulema. Tema troska
rakendatud hobusega seisis ukse ees, sellega on nad
vist matusepaika teinepoole jdge sditnud ja seega oma
tahtmise lidbi viind. = Kirikuaruandes praostile olen
ma seda vahejuhtumist nimetand ja olen tema kirja
alal hoidnud.“ .

Milles Jakobsoni suur ,pettus® seisab, ei ole dieti
silmapaistev. Oli ometi dpetaja ise valmis surnut Kurgja
elumajas matma. Kus Jakobson lapse surnukeha alal
hoiab kunni surnuaia piihitsemiseni, kas kusagil hoo-
nes vOi esialgses matusaias, see oli ometi taitsa iiks-
kdik. Vormiliselt aga on asjaajamises kiill teatav eba-
jarjekindlus.

Sokolovski teatel praostile oli oma jarelkaja. Aasta
parast, 17. maértsil 1876, leilame Vindra kirikuraamatust
jille jairgmise sissekande:

»Konsistooriumist oli minu kirikuaruande pohjusel
kirikueestseisja Fr. v. Ditmarile kidsk tulnud Jakobsoni
asja jarele uurida ja teda kirikusddduse jarele trahvida.
Imelik kask, sest et kirikusiidus sarnaste s#idusest
{ileastumiste kohta mingit karistust ette ei nie! Kas
konsistooriumi herrad seda ei tea? Jakobson on oma
seletuses, mis ta kirikueestseisjale andis, matmise digeks
tunnistand, aga kahjuks jille valetand, kui ta oma iite-

lust, ,,tema tunnistavat- ainult neid siiduseid, millest ta

aru saab“, maha salata ehk nérgendada katsub,?) nii-
sama on pdiklemine, temal olnud surnukeha alalhoid-
miseks teine paik puudund, tiihine, sest et ma talle
just seda meele tuletasin, talle luukambrit surnuaial
pakkusin, tema aga viikseks asjaks arvas selle jaoks
aida ehitada. Mis konsistoorium Ditmari kiisimusele
saab vastama??) Jakobson on Pirnus kdonet pidades

1) Siin veab kirjutaja sulge jélle tuntav vaenulikkus, sest
p,maha salata“ ja ,ndrgendada“ on ometi niivord lahkuminevad
moisted, et neid ,ehk" (,oder*) iihtlustades siduda ei voi. A. J.

2) Muidugi kiisimusele, missuguse kirikusadduse paragrahvi
jarele ta Jakobsoni peab karistama. A. ]

iitelnud, et piithapdeva
piithakspidamist ainult saal
voib sundusega ldbi viia,
kus jesuiidid valitsevad.
Vaata Pollumeeste Seltsi
prot. nr. 1—3 a. 1876.¢
Alles maikuus 1877 lei-
dub Vandra kiriku arkiivis
jalle E. Sokolovski kirjast
Jakobsoni  arakiri, kust
niha on, et Jakoksoni
surnuaia Onnistamise luba
sellel kuul tuloud on.
Sokolovski heidab Jakob-
sonile selles ette, et tema
lubakiisimised sillakohtule
ja konsistooriumile hiljaks
jaitnud. Sillakohtu luba
tulnud alles 4.jaan. 1877.
Konsistooriumile olevat
tema (Sokolovski) ise
1877. a. veebruari algul
ja 26. martsil kirjutand
ja asja palund kiirustada.
6. mail olevat siis temale
konsistooriumist késk tul-
nud surnuaeda Gnnistada. .
Sellega lopevad sekeldused. Kuid Jakobsoni
haud ootab alles tinapidev koérgeks kasvand polises
metsas korraldajat katt. Tema on meie esimene suure-
jooneline poliitikamees. Tema haua korraldamine on
eestkdtt just Eesti riigi asi, kelle hoonele tema tubli-
mad aluspalgid on pannud. Nende ridade kirjutaja
kavatseb eeltuleval riigikogu istungjargul selleks vastava
ettepaneku algatada.

Ernst Sokolovski

Véndra G&petaja, kes a. 1866 esi-
mesena Eestis kurttumme kooli-
tama hakkas

~ Prof. A. M. Tallgreni viimane
P . ekskursioon Eestis

Enne Eestist lahkumist vottis
prof. Tallgren ihes arkeo-
loogiat kuulavate ilidpilastega
mitmel pool Eestis kaevamisi ette,
nii Keila rannas, Joelehtmel ja
Rakvere ligi. Pilt kujutab kaeva-
misist osavétjaid (kiilma ilma tottu
kasukais) istumas Rakvere Reinapi
kalmul 1. juunil 1923. Paremalt
poolt pahemalle: Prof. A. M.
Tallgren (seisab), H. Moora, R.
Indreko, prl. Lepik, A. Suik (istu-
vad, iilemine rida) prl. mag. M.
Schmiedehelm (seisab), prl. L.
Allik, prl. E. Markus, prl. G. Nig-
gol, T. Vaas (kasukais).

,Odamehe*

iiksik number maksab 40 marka,

mille téttu on ,Odamees“ voérdlemisi koige odavam eesti ajakiri.
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Meie muistsed linnamaed ohust

estis tuntakse umbes poolteistsada ,linnamige®,

»maalinna®, ,kalevipoja s@ngi“ v&i kuidas neid

rahvas kuski nimetab. Need kaik on sojalised
kindlused eestlaste muistsest vabadusajast enne saks-
laste maaletulekut ja seega umbes 1000 aastat vanad.
K&ige suuremate malestusmarkidena meie rahva vabaduse
ajast ei ole need ainult kdige toredamad muinasjdanused,
vaid ka tunnistused tolleaja eestlaste tahtest, oskusest
ja ithiskondlikust kokkuhoidmisest ja arusaamisest. Sest
nii suuri ehitusi ei saand teha ainult iiksikud inimesed
voi kiilakondki, seks vajadus laiema iimbruskonna rahva
asjast arusaamist iihiselt téole asuda. On ju arvata,
et mone meie Saaremaa maalinna ehituseks ainult mulda
ja kive kulus iile 50.000 koorma, muu té6 kaasa arva-
mata. Niisuguse iihise jdu ja t66 saavutusena suudavad
meie maalinnad pakkuda meie rahva muinasaja elu ja
oskuse valgustamiseks palju aineid. Selleks on neid
ka hakatud siistemaatiliselt registreerima, kirjeldama ja
uurima meie ilikooli poolt. Enne kaike on tarvis
saada neist ja nende {imbrusest tipsed kirjeldused ja
plaanid, missuguseid terve hulk on juba tehtud ja tehakse.
Niiiid on prof. Tallgreni algatusel meie sdjavie lendurid
sellele todle appi tulnud, tehes linnamégedest ja fimbru-
sest ohuiilesvétteid, mis kdige parema ja tipsema pildi
neist suudavad anda. Siin toome paar iilesvotet Tartu
iilikooli arkeoloogia kabineti kogudest. Esimene on
Liiganuse kihelkonnas Purtse-Liiva linnamigi (,,Tara
kallas®) ja teine — Viru-Nigula kihelk. Pada linnamigi.

Esimene ohuiilesvote kujutab linnamige Purtse
joe ida-kaldal Liiva kiila juures. — See magi on iile
150-ne meetri pikk ja vordlemisi korge (vrdl. mie kor-
gust magede korgusega).

See on olnud omal ajal loomulik pinnamoodustus
Purtse joe #dres, mis muust kaldast on olnud eraldatud
oruga (v. org poosaste ja puiega esikiiljel). Teiselt
poolt on niiiid tiiki maad eemalt jooksev Purtse jogi
vanasti kidind péris linnamée kiilje alt. Endine jGe ase
paistab isedranis selge oruna pildil linnaméest vihe
iiles- ja pahemalle poole — niilidse jGe ja endise jde-
aseme vahel on pildil rida polde.

Ainult ndhtavasti idapoolsest otsast on linnamigi
olnud ihenduses muu kaldaga; sila on aga kaevatud
inimeste poolt siigav ja lai kraav, nii et siit pooltki
magi maast ara loigati ega miele kustki poolt vaenlane
kergesti voind padseda. Mae &ddrele on {imberringi
ehitetud mullast ja paekivist vall, mil omal ajal oli veel
tammepuust pihtaid paal. Siia miele (selle pind on
niiid kahe, erivdrvilise pollu all) kogus rahvas oma
varaga kui vaenlane tuli maad hédvitama ja kaitses end
siin.  On vdimalik, et osalt ka rahu ajal siin oli elanikke,
igatahes mailetab rahvas, et siin enne selle pinna palluks
harimist on olnud jargi pdlend kividest ahervarred —
voimalik, et endiste eluasemete jadnused.

Teine ohuiilesvdte on Tallinna-Narva maantee
ddres lame, umbes 30 m. kdrge méagi, mida piiravad
siigavad orud kagu poolt (pildi esikiilg) ja loodepoolt

Purtse-Liiva linnamigi aeroplaanilt
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Pada linnamigi aeroplaanilt

edelast madal heinamaa, millest labi voolab Pada jogi tulisdjariistu ja vaenlased kisisGjariistadega pidid ro-
(pildil puie ja poosaste rida). Samuti voolab médda nima modda jarske ja korgeid nolvu iiles miele
linnamie kagu kiljest viike oja (pildil osalt ndha ilalt vastu saadetavate odade, kivide ja noolte all.
all paremal nurgas) Linnamaée louna (pil-
Pada jokke (selle dil valendav, pahe-
oja sillalt on voetud mast) nurgast on
teine pilt maast). hakatud votma liiva
Need orud ja veed ja siit on iiks osa
olid méele loomu- sellest toredamast
likuks kaitseks kol- linnaméest hivite-
melt poolt. Neljan- tud. Loodetavasti

dalt poolt (kirdest) keelab valitsus siit
on seda kaitstud liivaveo.

kunstlikult siia orgu Linna esiplaanil
kaevates. Mae pinna on selle parempool-
pikkus on 170 m. ses nurgas ndha
Séja  korral,  kui vallis viikest lohu-
vaenlane hivitades kest — see on olnud
lahenes, kogus rah- omal ajal sissekai-
vas end oma lah- guks. Selle juure
tise vara, looma- on tulnud tee, tdus-
degajne.linnamiele. tes lles mddda pa-
Selle pind oli iim- rempoolse otsa valli.
berringi kaitstud 2. R. M. Fog., foto Piiiisuke Kui seda teed
kividest ja mullast Puda linnamiigi Padajde sillalt ~ mdoda  tahtis iles
valliga (v. pilt, see tungida vaenlane,
on veel praegu kunni 3 meetrit kdrge). Sel vallil v&idi teda koérgemal olevalt otsavallilt kilje pialt
oli piisti sisseloddud tammevaiadest plank. Nii oli tagasi torjuda ja sel teel viravat kaitsta kaugemalt
see miégi tolle aja kohta kdva kindlus, kui veel ei olnud kui ainult vdrava enda juurest.

H. M.
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Eesti muistne mesindus

Moningaid jooni setude mesindusest
LOdamehele“ kirjutand E. R. Museumi dir. J. Manninen

esilased kuuluvad meie koduloomade hulka.

Paiguti nimetab eesti rahvas mesilasi ,lindu-

deks“ ja nimelt sellepérast, et nad lendavad
tilbbadega nagu linnud. Ka suuruse poolest mesilased
ei paista nii tithistena, et neid lindudeks ei voiks
hiilida. Vaene s#dask saab monikord ainult armust
linnu nimetuse.

Mesilased kuulusid eesti rahva tiibkarja juba ammu-
sel ajal. Lati Hendrik jutustab eestlaste ja liivlaste mesi-
puudest ja mee tarvitamisest. Teatavasti peavad ka
meie sugulased Volga maadel, tsheremissid, votjakid
ja mordvalased mesilasi juba muistsest ajast. Sama
vahe kui eestlastele, on neile seda kunsti keegi raama-
tust Oppind haritlane opetand, see on soomesugu
rahvastel poline omandus, lugemata polvede pérandus,
arvamata kogemuste ja katsete vili.

Tahame meie niaha eesti mesindust vanaaegsel
kujul, siis peame seda Oppima Setumaal. Siilne
mesindus seisab vanemal jirjel kui muu Eesti oma.
Uueaegne agrikultuur teeb alles tulekut Setumaale.
Senni on setud eland esivanemate kommete ja tarkuse
jarele. Traditsioon on méairand rohkem kui viline
moju. Kuna mujal veel imeks v&ib ndha iihest pakust
tehtud mesipuid, tarvitavad setud peaaegu ainult neid.
Harvades kohtades ja nimelt haritlaste juures, on niha
,kastisid“, hoolimata sellest, et on teada viimaste
paremus eelmistega vorreldes.
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Esimene pilt illustreerib véaga algupédrast mesin-
duse astet. See korge méand kasvab Setumaal Roikina
killa ddrel. Mind on GGnes: nagu ndha, on Kkiiljes
piklik auk. Augu kérgus maast on umbes 6 m. ja
laius niisugune, et kde voib sisse pista. Kiila vana-
keste jutu jarele olevat minni sees ennemuistsel ajal
peetud mesilasi. Redelitega olevat mindud iiles mett
votma.

Nagu teada, seisab tsheremisside mesindus osalt
samasugusel algelisel jarjel. Tsheremissid otsivad met-
sast puid, kus mesilased sees pesitsevad. Iga iihe
leitud puu varustab leidja oma Guemirgiga, raiub puu
kiiige mesilaste pesa kohale pikliku praotaolise augu,
katab selle kinni kahe lauakesega, milledesse on jietud
viaiksed augukesed mesilaste jaoks. Igal siigisel ronib
mesinik iiles augu juure, votab alumise kaanelaua augu
paalt dra ja viib kaasa haia saagi.

Oli aga vdga tiilikkas puu otsa ronida ja raske
korgelt puu seest viikse augu libi mett kitte saada.
Neid raskusi tuli kuidagiviisi korvaldada. Selleks raiuti
kohane puu maha, ldigati tarbeline tiikk vélja, viidi
koju ja Oo0nestati seest oonsaks. Nii saadi kasvava
mesipuu asemelle lahtine mesipakk (pilt 2).

Setude mesipakud ehk farod on sagedasti tehtud
poliste metsade iirgmindidest. Paljud nende hulgas
on toredad mélestusmirgid Eesti ennemuististe metsade
suurepdrasest loodusest. Koige suuremate hulka kuulub
see taro, mille kdesoleva iilevaate kirjutaja ostis muu-
seumile: labim35t koguni 70 cm. Taro on tehtud
pimbrominii puust®.

Taro donistamise juures tuli tihele panna, et otsad
jaeti kiillaldaselt paksud. Puu kiudusid médda paaseb

Pilt 2



Pilt 3

killm talvel paremini sisse kui kiilje labi ja dhvardah
ylindusid“ kiilmaga kaotada. Ka kiilgesid ei tohi liiga
ohukesteks Gonistada. Taro teise kiilje pddle on tehtud
piklik, praotacline auk (v. pildid 2 ja 3). Jug,
mis pannakse kinni kahe taro kiiljepaksuse lauaga:
alomane ja mdemdne laud. Molemate laudade ja kiil-
gede vahele on tehtud viiksed augukesed mesilaste
vilja- ja sissepaddsmiseks: lindamise mulgu’. Vahest
on veel taro kiiljes alomase ja miemase laua all
dires viljapoole andev lauakene, lindamise laud, millelt
mesilased lendu lihevad ja millele tagasi tulles laskuvad.

Taro asetatakse vaiksesse kohta, suu hommikupaikse
poole. Kbige harilikum asend on ,puulliuhka® s. o.
poolviltuy, nonda et konts on maas ja pddofs natuke
korgemal selleks tehtud tugeva ristjala najal. Taro
alumine kiilg moodustab maaga umb. 20°—50° nurga.
Poolviltu sietult olevat mesipakk koige otstarbekohasem.
Paned molemad otsad iihekorguselt, siis jaab kaik
puru sisse, viltu olles aga valgub teise otsa poole,
kust kevadel dra koristatakse. Paned taro piisti, kontsa
paile seisma, siis saad palju stdlemeid, uusi perekondi,
mett aga vihe ja vdib olla kukuvad palaval suvel
vahakérva’ koik risti kiiljest maha.

Rist pannakse taro sisse mie poole, umb. vaks
maad miemasest otsast alla. See seisab koos kahest
ristamisi sdetud pulgakesest ja on selleks otstarbeks,
et mesilased vdivad siit ,,edimilt t6ho na’ada“.

Piilt kaetakse taro, nagu pildil 2 n#ha, kuuse
koorega voi (pilt 3) laudadega, et seda vihma eest kaitsta.
Talveks iimbritsetakse taro olgedega, mis ,kablaga“
kinni seotakse. On mesipuu viga tugev, pole olgi
vaja. Lendamise augud mairitakse talveks saviga kinni,
maemases otsas ainult jdetakse paar augukest lahti
ventilatsiooniks.

Siiski juhtub mé&nikord, et ,linnud“ surevad kiilma
kitte. Algaja mesinik on Gnnetu ega tea surma pdhjust.
Tuleb ndu kiisida vanema kiest, kel rohkem kogemusi.
Tema seletab: ,,Sinul on olnud taros viike perekond,
too ei ole suutnud tervet ruumi soojana hoida. Oleksid
pidand alumise tiihja osa vihtu tiis toppima, siis ei
oleks sul linnud kiilma kitte surnud.“

Vahest lasevad harjumata mesinikud oma mesi-
lased nilga surra. Vahakorve siigisel vilja ldigates

tuleb nii palju alale jitta, et neist jatkub
mesilasperele talvetoiduks. On tugev pere,
see teeb suvel vaha terve taro tiis. Sellele
aga tuleb korve alale jatta miemise laua
alumise otsani.

Algsuvel on uute perede, siilemete lask-
mise aeg. Setu oskab eestkdtt naha millal
siilem tulemas. Alumine laud voetakse ira
ja vaadatakse alumise vahakorvi dirt. On
mesilased ennast rippa sdiddnud, tihendab:
nad ,ootavad vana ema“, et temaga vilja
lennata. Lihed ohtul taro juure kuulama,
siis kuuled: ,vana ima laulab®, ta niiviisi
kutsub peret kokku. Siis tuleb mesinikul
valvel olla, vesipange ja vihta kdepdrast hoi-
des. Lendab siilem vilja, tuleb katsuda vett
vihaga péaale pritsida, siis, voib olla, laskub
terve salk kohe kuhugi puu kiilge. Sailt
voetakse ta vaka sisse. Ummarguse vaka
iile on seotud riie, mille iiks #ir on lahti
jaetud. Redeliga laheb mees, vakk kies
iles puu otsa, kus siilem, nagu kera, oksa
killjes ripub. Riiet vaka paalt kergitades
ammutab mesinik esimesed mesilased lusikaga vaka
sisse. Juhtub ema nende hulgas olema, siis lihevad
juba teised had meelega ise riide alla. On koik kies,
koidetakse riie histi kinni, vakk viiakse niisugusesse
kohta, kuhu piike ei paista. Alles ohtul hakatakse
mesilasi tarosse panema. Enne seda on taro hasti
puhastatud ja o6raka ehk sitka (mustsdstra) lehtedega
seestpoolt niihitud.

Mesilased juhatatakse tarro valget riiet, harilikult
laudlina mo6éda, mis témmatakse sirgeks taro suu ja
maa vahele. Tagast aetakse neid suitsetades olest ja
nértsust tuustiga. Ennevanasti olnud kombeks imd
kinni piiiida, kui ta lina moédda iilespoole ronis. Ema

Pilt 4
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Pilt 5

pandi selleks tehtud n. n. ,puuri“ sisse, ja puur seoti
tarro, risti killge. Umberringi oli puuril praod, mille
labi perekond vois ema toita. Puuris peeti ema paar
66d-paeva. Kui nihti, et mesilased juba ,jalaga lindas*
s. o. tulid tagasi lilledelt kiilgehakand &ietolmuga jal-
gade kiiljes, sellest oletati, et pere on juba t36le hakand,
ega olnud enam karta, et nad emaga pdgeneksid.
Juhtub siiski sagedasti, et siilem ettevaatlikkuse
puudusel lendab dra metsa. Setude bGiguskommete
jarele on niisugune siilem res nullius ja voib kes tahes
selle omale piiiida. Mesilaste piitidmiseks panevad
setud metsa puude otsa vaiksed tarod, n. n. kuzalad
ehk kussaalid. Nagu pildil 4 ndha, on see ehituse
poolest nagu taro: samasugune suu molemate lauda-
dega. Kuna taro pikkus on kunni 150—160 cm.
on kuzala korgus ainult 1 mtr. Et mesilasi paremini
juure meelitada, madritakse kuzal, enne kui ta iiles
puu otsa seotakse, hidsti kokku vahaga v6i meega;
selle ,luht® avatleb mesilased sisse. Pailt kaetakse
kuzal kuuse koorega: siis mesilased ,seda paremini
sallivad®. Paneb mesinik metsas kiies tihele, et tema
kuzalasse on mesilaspere asund, tuleb ta ohtul, topib
kuzala augud kinni, laseb kuzala puust alla ja viib
koju. Sail juhatab ta mesilased valget lina mo66da
tarosse. Kuzal aga viiakse jalle metsa tagasi (v. pilt 5).
Koige paremal suvel saab setu suure mesipuu
seest 30—40 naela mett. Nikolai Hallik, Hilana kiilas,
olevat oma iiteluse jirgi saand 55 naela. Keskmine
saak olevat ainult 20 naela. Osalt s6ovad setud mee
ise, osalt miilivad, nagu vahagi, Petseris dra. Votaksid

- setud uuemoodsed tarod tarvitusele, voiks mesindus,

millega nad juba harjund, moodustuda neile tahele-
pandavaks sissetulekuallikaks.

Sensatsiooniline rahavoltsimine Tartus

1832 a:. kohtuprotsessi aktide jérele
,Odamehele“ kirjutand A. Hasselblatt

uhandete igasugu aktikdidete ja iiksikute kasi-
kirjade koérval leidub Tartu linna-arkiivis ka
moningaid asju, mis esimesel pilgul hésti arkiivi ei

nai sobivat. Nii leidub siin lahtiselt ja pakikestesse
kokku koéidetult, mitmed sajad Tartu linnamarkadest,
millest enamik kaherublalised, muist itherublalised on.
Kuidas sattusid need arkiivi? Toepoolest on
nendega hoopis isedraline lugu: nad on ithe kdige
sensatsioonilisema protsessi jidnused, mis kunagi meie
hads Tartus esile on tulnud. Peaaegu kéik need on
voltsitud, linnakassa poolt dra korjatud rahamirgid.
Umbes aastal 1770 lasti Venemaal litkvelle paber-

raha, banko-rublad ehk ,assignaadid“. Juba ménikiim-
mend aastat hiljem hakkas banko-rubla viirtus vankuma
ja langes siis hoogsalt, selle tagajirjel tekkis igal pool,
nagu ikka raha viirtuse langemisel, suur puudus puh-
tast rahast ja rahavdirtuse mairkidest, mis iga Arilist
labikdimist dhvardas seisma panna. See oli aastal 1818,
kui Tartu linnamagistraat teiste linnade eeskujul otsustas
ise oma linnakassas vahetatavat raha vilja anda, nimelt
linnamarkades viartusega 1 ja 2 rubla banko suuruses.
Kohalik margaraha oli seemisnahast tehtud —
osalt, et seda hidsti vastupidavaks teha, osalt
aga ka, et raskendada voltsimist. Margad on mitme-
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sugustes virvitoonides, kaherublalised ikka enamasti
rohelised. :

Linnaarkiivis olevatest markadest leidub kolm
sorti: 1) kaherublalised margad aastast 1818,
mis kaugelt suurema osa kogust; 2) {iherubla-
lised margad aastast 1818 ja 3) iiherublalised
margad a. 1831.

Linnamargad on oma loomulikus suuruses pieva-
piltlikkudes jdrelkujundustes siin kaasa antud. Markade
tagakiilg on taiesti tritkkimata. Iga kolme sordi esi-
mesel killjel on natuke lahkuminev paalkiri, ja nimelt:
1) kaherublaliste juures aastast 1818 &arel: ,epnt-
CKOH ropoackoit kasub nuaatutb*. ,Ne*; siin keskel
linnavapp iimberkirjaga: ,Stadtcassa in Dorpat®; pahe-
mal sellest: ,2 RY“; paremal ,2 PS“; selle all
»Anno 1818“; teisel &drepoolel: ,Die Stadt Casse
in Dorpat zahlt“. — 2) iiherublaliste markade juures
aastast 1818: ,Ne“ ;tahtede kujul iileval: ,[lepnrckas
rOpoACKas KasHa mIaTHTH* ja all: ,Die Dorpater Stadt
Casse zahlt“; ,onuns py6an, ,,1 RP ¢ — 1 P¢ “; keskel
linnavapp nagu nr. 1-s ja all nurkades ,,Anno — 1818“.
3) Uued iiherublalised margad 1831 a. (ilma linnavapita):
»Anno (Ein Rubel) 1831“. — | Die Stadtkasse in Dor-
pat zahlt 1 Rb. 1 Py6. maaturs [oponosas Kasua
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b Hepnth Ne — oaund Py6ab.“ — Nende valmis-
tamine oli oige kulukas. Kui aastal 1831 nahksed
linnamargad 50.000 rbl. eest vilja anti, kulus nende val-
mistamiseks 5.500 rbl., seega tervelt 11 protsenti.

Kui arvati kallima materjaali valikul rahamérkide
voltsimist raskendada, siis oldi kiill eksiteele satutud.
Nimelt 1830. aastast saadik tousis ikka kerkival hulgal
voltsitud marke ndhtavalle, mis nii histi jarel olid teh-
tud, et ainult viaga harjund silm voltsimise &ra vois
tunda. Aastal 1831 oli voltsitud markasid 16.00C rbl.
suuruses juba linnakassale ette pandud ja sellel ei jaand
muud midagi iile, kui need margad &iges rahas sisse
lunastada. See oli selle aja kohta suur summa; linna
rahaline katastroof.

Onneks saati just sel ajal linnavalitsuse ette-
otsa itks kdige . parematest biirgermeistritest, kes
Tartul kunagi on olnud. See oli Dr. Karl Wilhelm
Helwig (siindind 1797, Jakobstadtis Kuramaal, ppis
kreiskoolis, siis oli kohtukirjutajaks, lopetas iihe giim-
naasiumi, 1819—1822 Tartu iilikooli cand. jur.-ina,
oli 1823—1830 tolliametnik Riias, 1831—65 Tartu
justiitsbiirgermeister, § 31. aug. 1865 Tartus). Ta oli
energiline mees, kartmata ja tdis enesesalgavat andu-
must linna hidks kiekdiguks. Temale koigepdilt on
Tartu tdnuvolgu voltsimise paljastamise ja raskete kulude
tagasimaksmise eest, mida linnakassa oli pidand kan-
natama. Ta leidis esimesena kindlad jiljed kuriteo
paljastamiseks ja pikad kirjad raekohtu aktides markade
voltsimise kohta on peaaegu kdik tema kidega kirjutatud.

Mitte ainult see protsess ise, vaid ka voltsimisesse
missitud kaebealused, nende seas kaks viirsti ja kaks
aadelisoost isikut, samuti ka isedralised korvaljuhtu-
mused tekitasid Tartus koige suuremat ponevust, koguni
ka viljaspool, isegi pailinnas. See argnes nagu sen-
satsiooniline romaan, ja tde-
poolest on see aine rae-
herra ja linnaameti sekretdiri
M. Stillmarki poolt krimi-
naaljutuks, kaasaegsete jutus-
tuste ja aktide pohjal novel-
listlikul kujul dra kasutatud ja
ilmus ,,Baltische Monatschrift®
1866 detsembri-vihus!). See
oli ajal, mil veel mitmed asja-
osalised elavateseas viibisid,
mis pdhjusel ta siiiidlaste ni-
med avaldamata jitab. Jirg-
nevad andmed on Tartu linna arkiivist voetud, tiien-
dustega iilemalnimetadud Stillmarki novellist.

1) M. Stlllmark, »Die grosse Markenfilschung in Dorpat.
Eine Criminalgeschichte aus d. J. 1831.“ ,Balt. Monatsschrift®.
Kside XIV, vihk 6, lhk. 436—460.

Protsessil enesel oli isedralik eelming. See algab
1830. aastaga, mil keiser Nikolai I rutulise valjusega
limmatatud poola maissu, mis 29. novembril lokkelle
16i, kdik poolakate meeled oma meelevallas hoidis ja
kogu salapolitsei riigis litkvelle pani. Sel ajal Tartus
oppivate poola uliopilaste hulgas olid ka kaks poola-
leedu viirsti Gedroyc’id (Gedroits) — viirst Kasimir
Gedroyc ja ta vend viirst Albin Gedroyc Vilnast pirit.
Mbolemad olid nad | semestril 1828 Tartu {ilikooli astund,
molemad olid ajaloo-keeleteaduse teaduskonda immatri-
kuleeritud (Album Academicum nr. 2412 ja 2413).
Nad asusid aastal 1830 iihte kaugemasse majja nimelt
Kivi tinavalle m. 49 iiliopilaskorterisse teisele korrale,
nagu usaldusvdidrsusne traditsioon seda noudis. Siin
elati harilikult toredasti. Sagedasti olid siin kaardi-
mangud ja peeti joomapidusid rikkaliku viina-sortide
ja muude kangete jookide rohkel maitsmisel; isedranis
oma raiskamisega paistis silma viirst Kasimir, vanem
vend, hasti tuntud Tartu Henningi veini- ja koloniaal-
kaupluses (sellest veinipoest on ,Henningi plats“ oma
nime saand).

Uhel hilissiigise 6htul oldi siin joominguks koos
— molemad viirstid Kasimir ja Albin, kaks teist poola
iliopilast ja stud. phil. Aleksander Molleson (Album
Academicum Ne 1963) oma armukesega ja parastise
abikaasaga Helenega, lahutatud Ehrenbusch. Viimati
kahe nimetatuga tuleb meil ligemalt tegemist.

Aleksander Molleson, siind. 1803 Vilna kuber-
mangus, kalvini usku; polvenes Poolas lugupeetud
soost, kes ennast aadeliks pidas. Aleksandri kuuluvus
sellesse seisusesse voetakse Tartu raekohtu poolt kaht-
luse alla, aga siiski kirjutab kdnesolev isik ennast
ikka ,,Aleksander von Molleson“ alla ja ka iihes keiser-

- likus ukaasis on temast kui moisnikusoost mehest ,,von

Molleson’ist jutt. Ta oli superintendendi poeg Keyda-
nyst, aastate poolest kaunis vana iilidpilane, juba aas-.
tal 1824 immatrikuleeritud, nagu niha 6ige mitmekiilgse
haridusega ja seltskondlikkude paremustega, kes ennast
aga nahtavasti palju enam peekrille ja seltskonna-lobut-
semistele piihendas kui tosiselle stuudiumile. Ldbutse-
mise oli talle ka viirst Kasimiri soprus voimaldand, kes
teda ja ta armukest lahkelt toetas. — Proua Helene
oli molder Mathieseni tiitar Roosna-Allikalt, Paide
lahedal, lopsakas naisterahvas, veetleva iludusega, loo-
mulikkude suurte annetega ja osava iilesastumisega.

Juba noorukesena oli ta voorimees Gustav Ehren-

buschile Tartus mehele laind. Ehrenbusch?), alglikult

Tartus samanimeline korgesti
Maarja-Magdaleena
kostri poeg, stud. med. 1827—33, Dr. med., naistehaiguste arst
la 1865. a. saadik Eestimaa arstwahtsuse inspektor, ka Uuemdisa
ja Kalle mdisa omanik ; tésine riigin. | 1869.

1) Selsamal ajal studeeris
lugupeetud Gustav Hieronymus Ehrenbusch,
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ritsepasell, oli tdiesti nurjaldind joomiselle ja muudele
pahedelle andund inimene, kes voorimehe ameti kérval
kui kupeldaja ja kolblusetuse edendajana raha katsus
teenida. Sellesse tegutsemisesse katsus ta ka oma naist
tommata, kes sellejuures muuseas ka stud. Mollesoni
tundma Oppis ja sellega koige intiimsemasse vahekorda

astus.  Siigisel 1828 tuli lahutusprotsess, kusjuures
raekohus otsustas abielu lahutada tingimusega, et
molemad abielurikkumises siiiidlased mitte ilma rae-

kohtu loata uuesti abielusse ei tohi astuda; proua Hele-
nele, kui vdhem siilidlasele poolele, maisteti abielus
saadud lapsed. Lahutusprotsessi aktid linnaarkiivis
lasevad abielumeest viga halvas valguses paista. Juba
enne lahutust oli proua Helene iseoma korterisse kolind,
kus iiliopilased kiilas kaisid ja kus nimelt Molleson
sisse ja vilja kiis. Parast elas ta Helene Mollesoniga iihes
korteris. Viimane laskis ennast 1830 eksmatrikuleerida
ja sept. 1830 sai Helene raekohtult loa Mollesoniga
abielusse astuda. Kiriklik laulatus peeti 1831 Jaani
kirikus.

Kuid péérame nende eelmarkuste jarel seltskonda
Kivi tin. nr. 49 tagasi. Aeg oli juba hiline. Siil
oli kuulda raskeid mehesammusid treppi moodda iiles
astuvat. Viirst Kasimir kargas iiles ja ruttas oma kirju-
tuslaua juure; ta vottis sddlt paberisse massitud paki-
kese ja laskis selle oma paremasse saapasaire kaduda.
Sedamaid astusid ka juba Tartu sandarmi-ooberst ja
kolm sandarmi sisse. Kiilalised pidid kohe korterist
lahkuma, ja sandarmi ohvitser seletas, et ta molema
viirsti juures kahtluse parast, et nad Poola revolutsioo-
nist osa votavad, ldbiotsimise ette peab votma. Sel-

samal ajal liks viirst Kasimiril korda tdhelepanematalt
nimetatud pakikest oma talitajalle Tio Glassile 4ra anda;
sellejuures sosistas ta talle korva, ta visaku see otse-
kohe Emajokke; kui ta seda mitte ei tee, siis oleks
see nende modlema (viirsti ja Tio) hukatus. Ehk kiill
labiotsimine midagi oluliselt siilidistamisvaarilist ei annud,
voeti molemad viirstid kohe vahi alla ja saadeti ithe
tunni pirast kahe sandarmi saatel Tallinna. Tagant-
jarele oli Tartus ainult kuulda, molemad viirstid saade-
tud karistuseks junkrutena Torshokis asuvasse ulaanide
polku.

Vahepail tulid, nagu tahendatud, 1831. a. jooksul
Tartu valed linnamargad ikka suuremal arvul nihtavalle,
Sail sai biirgermeister Helwig kuulda, et teatavasse
kauplusesse iga pdev iiks iiliopilaste naistalitaja ilmub,
kes sddl ostetud kaupade eest ikka 2-rublaliste linna-
markadega maksab, millest suurem osa voltsitutena
ara olevat tuntud. Ta andis niiiid linna-jaoskonna-
iilemalle Sommerille késu, seda talitajat tahele panna,
teda iithe tema iilesostu juures tabada ja teda iiksik-
vangikotta raatusesse tuua. See siindis siis ka kohe
paale seda: talitaja voeti kinni, kui ta just parajasti
oma sisseostetud voltsitud 2-rublalise margaga maksma
hakkas; ta rahapungas leidus veel paile selle kaks
voltsitud rahamarka. — Kinnivoetu tehti selgeks kui
Otepaa kihelkonnast paritolev Tio Glass, kes juba
pikemat aega talitajana Tartus oli eland, ja vendade
Gedroyc'ide drasaatmise jarel endise iiliopilase Aleksander
v. Mollesoni v6i tema abikaasa Helene v. Mollesoni
juure teenistusse oli astund. Juba Otepaist saadik oli
ta halvas kuulsuses. (Jargneb)

Sirgasmae omad Tartu naitusel

O. Luts

irgasmie omad: vana Saamuel Pliuhkam ise, tema

naine Roosi, Plivhkami viimees Tonis Sagi ja selle

noorik Liispet asutavad endid Tartu véljanaitusele.
On piihapdeva hommik, "kella 4 paigu. Liispet, alles
alusundrukus ja palja jalu, saristab pliidi juures, vana
perenaine talitab Oues ning noor ja vana peremees
jollitavad teineteisele silmi.

Plivhkam témbab oma laiasddrega saapa sopsti
jalga ja iitleb vdimehele kiriseva hialega, nagu vana
seinakell :

»Aga dra sa kuramus, seda ma sulle iitlen, Tonis,
et sa mind tdna jille maha ei jata, nagu Tallna vilja-
naitusel.”

»,Mes sa korised,“ vastab Tonis, ,sa podle olndki
Tallna viljaniitusel.*

»INoh, voi see, mis ta n'd oligi, austellung voi..“

,Pole sa austellungil kah olnd.“

»,No, kuramus, keda sa narritad !¢

»oa olid Tallna laulupeol — saa kord aru, pialuu!“

»Nooja-noh, olgu voi laulupeol — kas see iiks-
koik ei ole, aga maha sa mu jatsid.“

»No, miks sa taskust kinni ei hoidnud? Vana
inime ,— ja kaob dra. Mespérast Liispet dra ei kadu-
nud? Ja ilelildse el saa ma aru, mes asja sa igale
poole iihes kooserdad. Ole kodus, kui sulle alati k&ik-
sugused apardused juhtuvad.” :

,Ptill, raisk! No, kui sa ise kutsusid.“
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»No, kas ma sind tdna kah kutsusin? Jii kodu,
kos sa ronid! Kanna sind siis sial nagu ei tia mes
asja... pilpa pial. Vaata, et maha ei kuku. Las ema
tuleb pialegi, tema péle koskil kdind, las tuleb, vaatab.
Aga sina jaa kodu.“

»Voeh, voeh, vaata, kos vanatark! No, kas me
emaga molemad ei voi tulla? Mes sa jahvatad! Tema
mulle iitleja — kas minna voi mes teha!“

»No, jatke, jitke, mehed !* iitleb Liispet. ,Varsti
hakkame s66ma ja siis lihme kohe minema. Sulane
paneb selleks ajaks obuse ette kah.®

»Kos ma niisukese kuramusega lihen,“ vastab
Tonis, plotskit keerates, ,nde, juba siin kodus norib
tili, mine tea, mes veel linnas voib teha. Usna ia, et
teene Tallnas dra kadus — oli ometi rahulik olla.”

»Ah, sa sunnikunahk jitsid mu siis peris meelega
maha P“ ragistab Plivhkam. ,Noo-jah, seda ma arva-
sin! Vaata ometi, kos kuradi mees! FEi, ma tian,
terve see Sigide sugu on niisuke.®

»Jita Sigide sugu rahule, vanamees!“ kiratab
vdimees. ,Sdgide sugu on aus rahvas. Pole seal
iihtegi salaviinapdletajat ega krutsikumeest hulgas,
nagu sina l“

»Jatke n’d, jitke ometi, mehed!“ rahustab Liispet,
kiipsetatud liha iihes panniga lauale tuues. ,,S66ge kohud
tdis ja hakkame minema. Mes see s’ niiiid tihendab!
Ma lan iitlen sulasele, et ta obuse ette paneks.“



Liispet liheb vilja, &i ja vdimees jddvad kambri,
teine teise laua otsa istuma. Sigi viskab plotskiotsa
nurka, siilgab, votab tiiki leiba, kastab rasva sisse ja
paneb suhu. Ka Plivhkam vétab leivatiiki, kastab
samuti rasva sisse, kuid suhu ei pane. Istub teine nii-
sama, ithes kdes rasvane leivatiikk, teises — mitte
midagi ja... ja motleb.

,Kuule, Tonis,“ iitleb viimaks tdsiselt, ,sa iitlesid
praegu, et mina olen krutsikumees ?“

,Ah, lase olla!“ heidab vdimees kiega. ,,S66
koht tiis, lihme minema, muidu jidme masinale hiljaks.“

,Einoh, ia kiill, aga kuda sa julged niiviisi korelda.
Sa talitse ikke vahel oma suud.“

~Ma iitlesin: lase olla! So66 !¢

,la kiill, ma lasen tina olla, aga ku me niituselt
tagasi tuleme, siis rddgin ma sinuga selle asja iile
pikemalt.“

Vana perenaine Roosi ja Liispet tulevad kambri
ja asuvad laua juure. Jaah, ega kedagi, niiid vaja
kanis kidhku teha. Obune kah juba ees.

Varsti ongi naised so6nd ja reisivalmis: uued
seelikud seljas, uued saapad jalas, siidiratikud paas ja
suurratikud olal. Tehku aga mehed kdhku!

No, ega meestelgli enam kaua lahe: Sigi otsib
maniskat ja lipsi, Pliuhkam ajab kampsoni selga —
asi edeneb iisna kiires korras, nagu oeldakse.

»Aga seda ma iitlen,“ hoiatab Pliuhkam, nagu
16ppude 1opuks, ,et te mind jille maha ei jata.“

»,Noh, kus pagana vanamees !“ raputab Sagi paad.
»Juba akkab aga jille piale. Niiidsama alles lGpetas.
Eks sa s’ lase omale 106g sarvi panna, kui sa nii seda
kadumist kardad.“

~Mes 166g ?“ kiisib Pliuhkam, iile dla vdimehe
poole vaadates.. ,Keda sa arvad mu olema, et sa
mulle 160ga tahad sarvi panna. Sulle endale vaja 166g
sarvi panna.

»No, mespirast minule? Ega mina ei karda, et
dra kaon.“

»Mes te niiiid, nih!“
Roosi. ,,Niiiid
akata.“

»sNo, mes ta s’ sonib: minule vaja 160g sarvi
panna! Ega s’ ma moni sonn pole.”

»Ega pallu ei puudu kah,“ iitleb Tonis tasa, aga
siiski nii valjult, et &i seda markust kuuleb; kuuleb
ja tallele paneb.

»No, kas kuulete,“ liheb Pliuhkami hari tulipu-
naseks, ,ta iitles mulle ju praegu selge sdnaga, et ma

hiddatseb vana perenaine
igast tithjast sonast neil vaja kinni

sNo oled, oled, sdnn jah,“ ei joua ka vdimees
end enam peatada. ,Sa oled ullem kui sénn! Sa oled
see igavene sdnn! Votku sind see ja teine!“

Nende sénadega kisub Tonis endal krae kaelast
ja virutab kapi alla. Ise viskab enese voodisse seliti,
paneb kided risti pdd alla ja... ja ei tee muud enam
midagi; ah jah, nohiseb natuke. Pliuhkam témbab
kampsoni ndcbid praginal lahti, {ihe tombega iilevalt
alla, voi alt iiles — mitte ei pand hasti tdhele — noo-
jah, teeb niisuguse teo, nagu praegu kirjeldatud, ning
heidab teise voodisse. Naised seisavad kumbki oma mehe
voodi ees, otsekui valvaksid surnuid. Siis algab Roosi:

»No, mes see n'd olgu praegu! Kas see moni
meeste tegu! Olite essti koik nii iihel meelel ja...
Ja nii ilus ilm ja... Ja meie Liispetiga juba riides
ja... Ja obunegi ees ja...“

Seepiile Liispet oma mehe voodi juures:

»Mes sa n'd jandad, Tonis, noh! Touse n'd iiles,
noh! Lihme minema, noh! Tule, pane krae kaela,
noh!“ J.n.e.

Kui naised mehi selkombel umbes pool tundi
on klanind, hiitiab Séagi oma voodist:

»No, mes sa kriuskled, vanamees, touse iiles,
lahme !¢

Vastuseks liigutab &i parema jala saapa nina.

,Tule, tule!“ kordab viimees, ronib ise voodilt
ja hakkab kapi alt maniskat ja lipsi kobama, nagu
kass hiirt.

oEks sa s’ tulel”
ennast paluda P

Vanamees touseb istukili, vaatab paar korda kéordi
viimehe poole ja paneb siis kampsoni no6bid pikka-
misi kinni.

»No, olgu siis, sdnab piihalikult, ,,ma tulen. Aga
vaata sa ette, Tonis —¢

»Mes asja ma vaatan ette ?“ tombab Tonis kie
kapi alt kdhku vilja.

»— et sa jille loopima ei hakka.“

»No, vaata ometi inimest! Mina l66bin! Ise just-
kui narr terve ommiku, justkui viimane tita — kardab,
et dra kaob, ja mina 136bin! Ara sa arva, et mul
hdda on niisugust narri linna vedada.“

»No, niisuguse kuramusega mina ei lihegi linna.“

Uesti pragisevad kampsoni no6bid lahti, manisk
ja lips jadavad sinna, kus olid, ning uuesti pikutavad
molemad mehed voodis, nagu maugud.

Niisugune ménus jutupuhumine kestab Sirgasmael
keskhommikuni. Siis, umbes 3/,9 paigu, tuleb I5puks

aitab Roosi. ,Kaua sa lased

sénn olen. Enne, et krutsikumees; niiiid, et sonn. tants, s. o. vdike kasivoitlus &dia ja vdimehe vahel, ja
Pirast teeb vargaks kah veel. Terve see Sigide siis... vdetakse hobune eest, ja siis... on sel jutul
sugu —“ L3pp.
L AR AT AR AR RO A RO
Pildileht ,,Odamees* on kéige suurem ja pildirikkam eesti
ajakiri.

Pildileht ,,Cdamees on kéige loetavam ja ovoérdlemisi kodige

odaovam eesti ajakiri.

Nuulutustel kuukirjas ,,Odamehes* on suurem méju kui iitheski

pd&evalehes, mis ldbilugemise jérele dra visatakse.

ja&b kauaks ajaks lugeja lauale.
Ostke, lugege ,,Odameest !

,,Odamees* aga

Ruulutage ,,Odamehes*!

e e T e
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Paata ratsanik

Mayne Reid’i romaan
Algus eelmises unmbris

V. Mastangite piliidja eluase

Leconijoe kallastel lainetas tore prerii. Tihedad
akaatsia-tukad ja aaloe, kaktuste ja kreosootpuude metsad
tegid iikstoonilise laane pildi mitmekesisemaks. Need
okastaimed ei tee maapidajalle inimesele rd6mu: nad
tunnistavad, et maapind nende all lahja on. Selle vastu
tunneb looduseuurija siin end taiesti omal kohal. Kus
maapind rammusam on, sail kasvab jalakaid, tammi ja
tsipresse.

Safiirsinine taevas on pilvilage ja peegeldab end
hobeselges joevees.

Haridusest puudutatud inimene ei ole veel siia laande
asund. Siin rdndavad ainult kolijad punanahksete
suguharud.

Seepérast elutseb siin palju p&tru, antiloope, jane-
seid, tuhkruid ja kukurelajaid. Imeilusad liblikad liiguvad
oielt &iele, nendega virvirikkuses vdisteldes ehk &ite
kirivusse kadudes. Sammetikarva mesilasi, sfinkslibli-
kaid ja pisikesi kolibrisid lendleb &itsevate pddsaste
imber.

Selles Snnistatud laanes ei ole kdik loomad vagad:
kihvtised maod ja tarantulid, skorpioonid ja paljujalgsed
maokesed on inimesele niisama kardetavad, kui Mehhiko
metskass, puma, jaaguar ja Tehhase hunt.

Uhes inimesele vaenuliste loomadega elab laanes
ka kdige korgemat tdugu ja talle kige kasulikum loom —
hobune. Ta elab preriis vabalt ega tea, mis pditsed ja
sadul on. Need metshobused on ,mustangid“. Neid
pttdis Moris Dsherald.

Ta lihtne maja seisis Leoonijée haru Alamo kaldal.
Maja seinad olid jukka tavedest ja katus sama taime

lehte iest. Harilikult on Tehhases eluhurtsikute seinad
savitatud; selle majakese seinad olid hobunahkadega
pailistatud. Maja 0Gmber kasvis tammi, okasp&dsaid ja
jukkasid. Puude taga algas laas, kus pikk rohi kasvis.

Puude varjust ei olnud majakest peaaegu ndhagi; ta
pruunikas varv ei lasknud teda ka isedranis silma paista.
Majakesel oli ainult kaks auku: korsten kclde kohal ja
nahaga pailistatud lauduks. Aknaid ei olnud. Maja taga oli
mitme tulba otsa jukka lehtedest katus ehitatud. See varju-
alune oli ,korral“, kuhu G66siks metshobuseid kokku aeti.
Saal korralis oli praegu paar metshobust, kes hiljuti pre-
riist kinni oli padtud. Nad vahtisid laande ja nende
liilgutused avaldasid, et neil raske on vangipdlvega leppida.

Hurtsiku seesmised seinad olid mitmet karva hobu-
nahkadega kaetud. Isemoodi ilustus! Ka voodi oli nahaga
pailistatud. Laud ja tool olid jukka puust naeltega kokku
166dud. Selle lihtsa sissesdade keskel oli ka hariduse
tundeméarke naha: dks riiul raamatutega ja mdned aja-
lehed laual; veekindel alikuub, katipdss, jahisarv ja vile
rippusid seinal. Pdrandal olid mitmesugused tinast ké6gi-
ndud ja nurgas vitskorvis suur pudel viskiga. Mehhiko
sadul, paitsed ja muud hoburiistad olid sellele sisse-
sdidelle juba kohasemad.

Niisugune oli mustangite ptitdja elukorter. Praegu
oli toas ainult kaks hingelist: punajuukseline iirlane Felim,
Dsheraldi teenija, ja koer. Felim kandis luitund sammeti-
kuube, punast vdod, laia kiibarat ja jalas oma kodumaa
kingi. Ajuti pddras ta end rddkides koera poole, kes ta
ees pdrandal lamas,
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,Jah, mu kallis Tara,“ radkis iirlane koerale, ,ma
arvan, et sinagi oleksid valmis minuga vana Bellibalagi
lossi tagasi minema. S&ial soéddeti sind teisiti, kui siin.
Ntad véin ma kaik su kaljeluud labi naha &dra lugeda.
Jumal teab, millal me isandal pahe tuleb kodumaale
tagasi minna. Kannatame, sdber! Varsti sdidab ta koloo-
niasse ja votab meid kaasa. See on meile troostiks.
Ju kolm kuud ei ole ma kindluses kaind. Saal ehk
juhtuksin hiljuti sinna tulnud iiri soldatite hulgast ménda
tuttavat nigema. Nad kostitaksid muidugi omamaalast,
Mis sa arvad, Tara?“

Koer nuuksatas tasa nagu ndusolemiseks.

, Tahaksin 0&ige praegugi kori loputada,“ rdékis
iirlane edasi ja viskas isuka pilgu nurka viinapudeli

poole. — ,Kahjuks on pudel peaaegu tiihi. Peremees
mairkaks kohe. Aus ka ei ole teise viina ilma loata
votta, Eks ole tdsi, Tara?“

Koer téstis pddd ja nuuksatas jalle.

.Sa arvad, et v&ib, Tara! V&ib? Ara kiusa
mind, vana varas! Ma juba viskit jooma ei hakka.

Vétan korgi péddlt ja nuusutan ainult, Isand seda mui-
dugi ei mérka, ja kui markakski, ega ta seepdrast nuri-
sema hakka,*

lirlane tousis iles ja astus vargsi nurka pudeli
poole. Ta seisatas, kuulatas, vaatas ukse poole, tdmbas
punni pudelilt ja nuusutas, Ainult l6hnast ldbutsemine
ei kestnud kaua. Pudeli suu l&dks iseenesest nuusutaja
suu juure. lirlane ei jdudnud kiusatusele vastu seista,
Pudeli pdhi kerkis tlespoole ja viski hakkas lugisema.
Kui iirlane tarvilise osa ta siidamelle armast vedelikku
oli riitband, pani ta ruttu pudelille punni paidle ja ldks
omale kohale tagasi,

yPddta ratsaniku“ tegelased

Pifita ratsanik — 2?2?

Moris Dsherald — inglise lord, kes Tehhase preriides lihtsa
metshobuste piitidjana elutseb.

Yudlei Pointdekster — rikas plantaator.

Henry Pointdekster — tema poeg.

Luise Pointdekster — plantaatori
tiitar.

Kassins Kalhun — kapten ; plantaatori Gepoeg ; suur lontrus.

Isidoora Kovarubio de los Ljanos — armukade iludus.

Felim — Dsheraldi teener; naljamees.

Seb Stemp -— vana kiitt ; Dsheraldi sgber ja abimees.

Pluto — neeger.

. Padle nende — kindluse komendant, réovlid, ohvitseerid,
indiaanlased, asunikud jne.

piltilus ja armastusvéariline



,Sa, vana kelm Tara, saatsid mind kiusatusse!“
atles mees koerale. ,Noh, ei tee viga: peremees ei
marka seda. Padlegi sGidab ta varsti kindlusse ja taidab
saal pudeli uuesti. Ma ei mdista, miks isand kindlusse
minekiga viivitab. Ta seletas, et tahab enne veel the
kirju mustangi kinni pitda ja siis alles sdita. Loodame,
et piiik tal pea dnnestab, muidu peame siin kunni Kris-
tuse tulemiseni ootama. Noh, mis see on?“

Koer haugatas. Keegi koputas ukse pihta.

,Felim, Felim!“

,See on peremees,*“
lahti tegema.

urises iirlane ja ruttas ust

VI.

Felim ei eksind — mustangite patdja tuli koju.
Moris Dsherald ja ta hobu olid ndest {leni mustad.
Dsherald vedas pika lasso otsas laanest kinniptatud
kirjut mustangit. See oli dlitore méara; tal oli lai rind,
immargune keha, peenikesed jalad ja ilus pruun karv
(mast) korralikult jaotatud musta ja valge plekkidega (uba-
dega), nagu jaaguari nahk. Kolm korda kais Dsherald
teda preriis patidmas; ntiid neljandal korral ldks tal
korda ilusat looma Alamo kaldal kitte saada. Mis tarvis
ta selle ilusa mustangi paddis, seda ta kellelegi ei
razkind, aga kellelegi teda ikka vaja oli.

Endine Balagi lossi tallipoiss, iirlane Felim, oli
hobuste tundja. Ta imetles ja kiitis hobuse ilu, Tehti
otsuseks mdira Odsiks mitte teiste juure korrali viia, et
need teda ei 166ks ega haavaks, vaid seoti majast natuke
maad eemalle lihtsalt puu kilge kinni.

Dsherald seletas, et ta pliitud looma veel ei ole
opetand! ta joudvat seda siiski teha, kui ta kindlusse
sdidab ja tal s&il rohkem aega saab olema. Liigse
ruttamisega ei tahtvat ta asja rikkuda.

,Millal te kindlusse sdidate, isand ?“

yHomme. Hommiku vara sdidame véilja, et Shtuks
kohale jduda.“ '

.Ma olen viga rddomus, et ometi kord siit &ra
kolime. Ma ei rddomusta mitte enese, vaid rohkem teie
parast, mister Moris! Viski 13peb meil juba otsa. Ei
tea, kas s&@al pudeli pohjas veel kolme raibet ongi.
Mtdjad petavad teid moédduga; vdib olla, segavad
viskile vettki veel hulka.*

»Haa kill, Felim!“ naeris Moris. ,Viskit jatkub
meil tdna OShtuks ja vist homsekski teele. Vanamees,
dra muretse! Seome esiti mara kinni; parast peame
aru, kuidas uut viina saada. Tean, paile enese armastad
sa siin ilmas viskit kdige enam.“

,Paale teie, mister Moris!“
naeratades,

Dsherald naeris ja hiippas hobuse seljast maha.

Méra viidi puie varju ja seoti puu kilge kinni.
Felim hakkas hobust harjaga puhastama.

Vésind Dsherald viskas end nahaga pialistatud sangi
padle sirevili, Keegi ei teadnud, mis ta kirju mustangiga
teha tahab; Moris pitidis teda mitu paeva ja vasis
kangesti dra. Vasimuse paile vaatamata ei vdind ta
asemel rahulikult lamada. Uks mbdte ei annud talle rahu.
Mitu 66d oli mees uneta mddda saatnud. Vaib olla, et
soov kirjut mustangit kinni piiida talle &6siti rahu ei
annud; nidd on tore loom kies, keda ta kindlusest koju
stites laanes oli naind, aga ptiddja ei saa ikkagi magada.

Kirju mustang

iitles iirlane kavalasti

Tdiendatud shokolaadi tehas

»UUS-BENE*

Kaupmeestele kdige kasulikum ostukoht
Hinnad koige odavamad — — — Maitse koige parem

TALLINNAS, Riiiitli tidn. ja Liihikesejala nurgal nr. 2/1

Telefon nr. 12-20

Selle
mis ta

Felim
diguse paale
isandat vaevab:

,Paha Neitsi !

,Ei ole midagi,
tuled ?¢

SSellest ajast,

oma isandaga olid piimavennad.
toetades julges Felim kisida,

Mis teil viga on, isand ?“
Felim! Kuidas sa selle paile

kui viimist korda kindluses kiisite,
ei ole te silmagi kinni pannud. Kas olete vahest m&nd
mehhiko neiut armastama bhakand? Te ei ole seda
sorti mees. Dsheraldid ei vaeva endid niisuguste tihiste
asjadega |“

,Vanapoiss, see on su tihi arvamine!“

,Paris tithi ta ometi ei ole. Kui te natukene
suigatate, siis hakkate kohe unistama ja kordate dht ise-
dralist kange kolaga nime. Minu keel seda kordama ei
paindu; maletan ainult, et selle eel kaib ikka naiste-
rahva nimi — Luise.

,Unes vboib kaiksugu lollusi ndha. Vaga vdimalik,
et ma paeval kedagi olen n&ind, kelle nimi unes
keelele tuleb.”

»Jah, muidugi on see nii. Te rddkisite unes, et
neiu tdmmaku t5lla aknalle eesriided ette, muidu dhvardab
teda surm. . .“

,Toesti, ime, mida k&ike unes ei raagi!“

,Minagi imestan, Mu isand vist kill ameeriklast
armastama ei hakka.

Mis tleks siis see kollajuukseline ja sinisilmaline
neiu, kes Balagi lossist kakskiimmend penikoormat
eemal elab ?“

,Sa oled hulluks laind, Felim !“

,Ei, mister Moris! Ma tahan, et meie siit Tehha-
sest vdimalikult ruttu ara lgheksime. Mis huvi teil siin
laanes tksikus onnis elada on.ja kellele te neid hobu-
seid paliate? Pérast vana tddi surma périte nii kui nii
toreda Balagi lossi ja suure méisa.“

,Felim, ma nden, sa tunned isegi périmise sii-
dust,“ naeris Moris. ,Kuule, kas meil kodus midagi toidu-
poolist on? Ma ei ole hommikust saadik midagi sé6nd.“

,Kui te kirjut mustangit taga ajasite, ei ole selle
aja sees toidu tagavara suuremaks kasvand. On ainult
kdva leiba ja kilma linnuliha, kui soovite. Aga enne
s6dmist joote ehk klaas grogi?“

Felim v&ttis hobetopsi vélja.
koer ja hakkas r66msasti kiunuma.

,See on vist Seb Stemp,“ utles Felim ust lahti
tehes ja kalalist sisse lastes.

Sisse astus suurekasvuline mees. Jalas olid tal
krokodilli nahast saapad, piiksid kodukoetud louendist ja
pddranahkne kuub seljas; pdads kandis tuleja laia, halli
kaapu ja vdo kiljes pikka kitinuga; selle kérval rippus
kardne piissirohu toos. Olal oli piss.

Korraga haugatas

Paita ratsanik

algas ,0damehe“ laulupeo numbris — ,0DAMEES“ nr. 5 (9)

Saada raamatukauplustest ja ajalehemiiiijailt.
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Yarnja hoburaundtee 1902, a.
Tagumisena istub vagunil kirjanik K. E. Soot

Igast asjast paistis vélja, et tuleja katt oli. Ta oli
umbes viiekimne aastane. Nagu oli tal tdsine, peaaegu
vali. Karmi valimuse taga peitus haiad stda ja hallid
silmad avaldasid lahkust ja nalja.

Kilalise nimi oli Sebulon Stemp; teda hiiti hari-
likult ,vana Seb Stemp“. Ta oli Kentukis sindind ja
Mississippi polistes metsades tles kasvand; viimaks asus
ta Tehhasesse, kus ta nttd katina elutses.

,H&aad odhtut!“ teretas Seb Stemp.

. lere, Stemp!“ Peremees tervitas
tSustes, — ,Palun, istuge!“

Kitt vottis vaevaga madalalle toolile paindudes
istet. Istuja pdlved olid l6uaga peaaegu whekdrgusel.
Piss seljas oli kati paa kérval piisti nagu teivas.

»1e olete jalle jala, nagu ikka, mister Stemp ?“
kiisis peremees. ,Te ei kiti vist millalgi ratsa ?“

,Oige katt ei lidhe jahile millalgi ratsa.“

»oilin Tehhases on see viisiks.*“

,Olgu. Jala kittides lasen pdevas rohkem loomi
maha, kui ratsakiitt nddalas. Teist ma ei radgi. Te
olete erand. Mustangite patdjal peab vale hobune olema.
(Jtelge, kuidas ma pddrale v5i karule ratsa lahenen? Hirmu-
tad loomad penikoorma kauguselt enesest eemalle. Selleks
on mulgi oma hobune, kui tarvis tuleb mustangid piiidma
minna. Té&na tulin ratsa.“

ofelim, seo kilalise hobune kuhugi
kinni, — Te jaate ometi mu juure 5&siks?“

»oelleks sila soGitsingi, et 066siks jaada.
parast clge hooletu. Ma ise sidusin ta kinni.“

oKas &htust soovite? Kahjuks on mul tina vilets
ohtus6ck. Felim pidi mulle hakitud linnulihast midagi
valmistama.“

,Vdin teile abiks olla.
See ripub mul sadula kiiljes., Saatke Felim jarele.*

»oee on hdd! Juba mitu pdeva kaisin dht ilusat
mustangit taga ajamas. Mul ei olnud piissigi kaasas,
seepdrast on toidu tagavara lGpukorral.“

»,Missugune see mustang oli?“ kasis kiitt huvitatult.

»fruun kui shokolaad, valgete lappidega.“

.,Sama parast te poole sditsingi.“

,Kas toesti?“

»Nagin preriis kirjut mustangit.
minust pool penikoormat eemalle.
appi paluda teda kinni piiddma. Utlen — teilegi, mis-
parast. Kui viimist korda Leooni &d&res olin, ndgin sail
rikast asunikku, keda juba varem Mississippi kaldal tundma
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kilalist tles

varju alla

Hobuse

Teel lasksin tthe kalkuni.

Ta hoidis enese
Naid métlesin teid

See mees armastas pidusid toime panne, ja ma
Selle rikka mehe

sain.
muretsesin talle pddraliha ja kalkunid.
nimi on Pointdekster.“

,Pointdekster ?“

,Teda tuntakse Orleaanist San-Luini, Siis oli ta
rikas ega ole vist praegugi vaene. Siia t6i ta endaga
sajuti orje thes. Ka rikas onupoeg Kalhun tuli kaasa,
Plantaatoril on tiitar, kes vdga hobuseid armastab. Kui
neiu kuulis, et ma kirjut mustangit olen naind, palus ta
tungivalt isa, et see kakssada dollarit sellele maksaks,
kes ilusa looma neiule kitte toob. Maistagi, tahtsin
ma seda teha, et raha saada. Istusin oma méra selga
ja ratsutasin siia. Puidke te nddd see kirju mustang
ennem kinni, kui teised piiidjad seda teha véivad.”

,Tulge siia, mister Stemp!* itles Dsherald ukse
poole minnes.

Kitt laks peremehele jarele.

,Kas see mustang on niisugune, keda te néagite?“
kisis Moris kiilalisele maja taha puu kiilge seotud
hobust néidates.

,Jah, see ta on!“ hiudis Stemp. — ,Teil on ta
juba kdes! Kakssada dollarit on te oma. Jah, hobune
on seda vaart, Kill on tore loom! Téesti, ta peab
miss Pointdeksterille meeldima !“

YII. Rahutu 66

Dsherald oli vaga rahul, et ta kirju mustangi kinni
oli ptiidnud. Ohtussdgil laks peremehe meel veel réom-
samaks, sest Felimi tdendusest hoolimata oli pudeli
pohja veel kiillalt viskit jarele jaand. Sdobrad sdid hésti
praetud kalkuni ja rdifipasid maitsevat jooki padidle. Pérast
s6oki suitsetati, aeti |Gbusat juttu ja ritbati veel mdni
tops viskit. Asja ha#st seisukorrast ja v&ib olla ka viina
vaimust sattusid sébrad vaimustuse hoogu ja hakkasid
iiksteisele oma jahijuhtumusi jutustama. Isedranis jutukas
oli Seb Stemp, kes tihti kuulajate suust imestuse hiii-
deid valja kutsus.

Jutt 16ppes siiski enne poolt-36d. Tuli see sellest,
et pudel tihjaks sai, voi sellest, et kiitid hommikul varem
tahtsid tdusta, ja seeparast varem magama heitsid.

Kitt t6i sadula kiljest kollase, vana villase vaiba.

»Heitke mu sdngi puhkama,“ itles lahke pere-
mees vooralle.

»Ei. Ma armastan koval asemel magada. Uni
tuleb ennem ega ole karta, et maha kukud.“ .
»Kui nii tahate, siis heitke pdrandalle. Laotan

teile naha alla.*

»Arge hoolitsege ; pérandalle ma ka ei heida. Olen
preriis rohu p&il magamisega harjund.*

.Kas 1{Besti ldhete lahtise taeva alla magama ?“
imestas Moris, kui négi, et Stemp ukse poole ldks. —
. Tdnane 86 on vilu.*

,barem kalma kéies
higitseda ja lambuda.“

»1€ naljatate, Stemp ?“

»Armas noor sdber! Juba kuus aastat ei ole ma
katuse varju all magand. Kui mu naine veel elas, siis
asusime suure viigipuu all hurtsikus., See oli Mississippi
kaldal. Naise surres asusin esiti Luisiaanosse ja sailt
siia. Koik see aeg olen alati viljas taeva katuse all
magand.“

Nende sdnadega laks kiitt due. Teraselt vahtis ta
veelompi. Siis vGttis ta pika ndori, millega harilikult
hobuseid kablutakse, tegi sellest maa paale pikerguse
ringi, mdassis enese vaiba sisse ja heitis ringi keskelle.
Minuti aja parast mees magaski juba. Selleks ei antud

16diseda, kui palavas toas



talle aga rahu, Paar uudishimulisi silmi pidas ta jarele
vahti. See oli Felim, kes kitti silmitses.

,Miks mees enese noddrrdngaga Umbritses ?* mdotles
iirlane.

Uudishimu vditis viisakustunde. Felim laks kiilalise
juure ja pani talle oma sidame p&adl kiheleva kisi-
muse elte.

,Rumal lirimaa eesel!“ séimas Stemp kisijat, kes
ta unerahu rikkus. ,Arvasin, et juba hommik kies on
ja aeg téusta. — Miks ma ennast nddérrongaga piirasin?
Selleks, et roomajad ligi ei padseks!*

,Missugused roomajad, mister Stemp? Kas ussid?“

,Muidugi ussid. Noh, nitid minge magama |

Sellest hoolimata, et Felim séimata sai, tuli ta
r56msa meelega tuppa tagasi. Felim kartis Tehhases
kdige rohkem wusse. Mate kihvtiste madude paile ei
lasknud Felimi ménikord &6d ldbi magada. Kahju, et
lirimaa kaitsja, Plha Patrikus, enne taeva minekit oma
jalgu ka selle maa pinnale ei pistnud. Nadd n&gi Felim,
kuidas ennast nende vastikute roomajate eest hoida.
Mees oli rédmus, et ta naad julgesti magada vaib.
Felim vottis varnast pika lasso, laks due, piiras hurtsiku
nddriga aGmber ja tuli siis rahulise stidamega tuppa
tagasi, Sitgav vaikus valitses toas. Usse ei olnud
enam tarvis karta, seeparast uinus Felim varsti ja
magas oiglase und,

Taragi magas. Nahtavasti magasid ka kinniptiitud
mustangid. Ainult Seb Stempi mara rampsis maja ligidal
rammusat rohtu. Felim oli katil une &ra ajand. Ta ei
saand enam magama jiéda.

ylirlase mait rikkus mul terve 66 !¢
iiles toustes. — ,Koiduni ei tule mul enam und.
vana eesel tuleks vilja tuua ja jokke visata.
peremehest; ei taha teda aratada.“

Kui katt selle le jarele motles, kas oma métet
iirlase kohta teostada v&i mitte, pani ta tahele, et rohu
sees keegi nagu oleks roomand.

sMadu!“ hiddis Stemp. ,Mis madu? Latsujaks
on ta liig suur. Noh, siin vdivad nad suuremad olla.“

Kindel olles, et madu ile né6rrénga ei tule ja kohe
dmber po6odrab, kui ta jdhvnoori kiilge puutub, istus Stemp
liikumata omal asemel ja vaatles madu. Kitil oli ké&iku-
mata kindel usk néérrénga ndiavéimu sisse, millele tkski
kihvtine madu preriis ei suuda vastu panna, See madu
sadl oli nende hulgast, kel kihvti ei ole. Ja tdesti: kui
madu nodri kiilge puutus, poééris ta kohe imber ja
roomas tagasi. Oleks madu kihvtine olnud, Stemp oleks
talle kohe jarele ldind ja saapa kannaga ta pai puruks
talland; sellele stiita loomale ei tahtnud kitt {htki
viga teha,

»Mine rahuga oma teed, roomaja loom!“ raakis
Stemp. ,Suurt kurja sa kellelegi ei tee. Méanikord
jood kiill kalkuni munad tiihjaks, kui pesa ligi saad,
see ei ole veel suur kuritequ. Ma sulle pahane ei ole.
Rohkem vihane olen ma rumalalle iirlasele. Ma ei taha
Seb Stemp olla, kui ma seda talle ei tasu! Seda
ma talle teen!“ .

Stemp tSusis piisti, jooksis pdgenejale maole jarele,
vottis keskelt peoga kinni ja viis maja juure. S&il pani
kitt mao seina dire sissepoole kdieréngast maha, mille
lirlane enese kaitseks Gimber hurtsiku oli vedand.

Kitt tuli oma asemelle tagasi ja naeris stidamest
hasti moeldud nalja ile. Néiaringist madu juba vilja-
. poole ei saa, kuna {a kiill poole tunni parast tuppa iir-
lase asemelle v&ib pugeda.

Seb Stemp ei jdudnud rohkem edasi mételda, kui
korraga nii vali karjatus toast vélja kostis, mida peni-

urises katt
See
Kahju

koorma kauguselle kuulda oleks v&idud. Nonda vdis

ainult iirlane karjatada. Kisale jdrgnes kange koera-
haukumine ja hobuste hirnumine; tdusis dleiildine
suur kisa.

,Mis sddl on juhtund?¢ kasis Moris vilja
joostes. — ,Mis tont sulle sisse on ldind, Felim? Kas
sind hirmus unenagu vaevas ?“

,Veel hirmsamat on juhtund! Isand, madu on

mind hammustand! Ma olen niiad kadund! Ma suren!*
] ,Kuhu kohta ta sind hammustas?* kiisis Moris,

sdtas kiitinla ja hakkas oma sulase keha vaatlema. —
,Haava ei ole kuskil niha.“

,Mitte kdige vdhemat kriipsugi ei ole ihu paal*“
kinnitas sisse jooksnud kuatt Stemp.

,See on ju hai, kui ta ei hammustand.
tundsin kuidas ta kilm keha mu kilge puutus.®

,Kas sa ussi vahest unes ei naind ?* kisis Moris
kaheldes.

,Kuidas v0is see unes olla?

Ma-

See oli péaris tosine

madu.“

,Vaatame kohe jarele, kuhu ta on roomand,“ iitles
Stemp. — ,Ime! Majale on j8hvnédér UGmber veetud.
Kuidas vdis ometi madu sellest Ule roomata?* — Toas

Umber vaadates leidis Stemp nurgast rdngasse keerdund
mao. Kitt naitas kdega ta péidle ja hitdis: ,Nae,
sdal ta ongi! Aga ta ei ole kihvtine; ta ei v&ind sind
hammustada, Felim! V&ime ta ju tappa.“

Katt viskas ussi nii kovasti kesk pdrandat, et loom
sinna lilkumata lamama jai. Siis astus Stemp ligi, pani
saapakanna ussile paa paale, rdhus selle oma raske
saapaga katki ja viskas siis tapetud roomaja uksest valja.

»,NGlUd v&ite hommikuni rahulisti magada, mister
Felim!“ atles kiitt ja laks Sue oma asemelle, kus ta
kolmat korda enda magama s&adis.

VIII.

Pikkamoééda jaid koik rahuliseks. Teenija ei kar-
jund ja koer ei haukund enam. Ka hobused vaikisid.
Felim tksi vahkres omal asemel, sest usk j8hvndéri
ndiavéimu sisse oli mehel kadund. Ouest kuuldus
isedraline norin tuppa, nagu oleks krokodil hailitsend —
see oli Seb Stempi norskamine. Ta oli unerahu rikku-
mise eest tasu saand, see rahustas teda, ja nidd uinus
ta kohe magama. Kaugelt kuuldus ajuti 6dkulli huika-
mist ja laanehundi kurblikku hulumist.

Kaua ei pisind G66érahu hurtsikus ja ta dmbruses.
lirlane rikkus selle jalle.
oCiha Neitsi Maria!“ karjus Felim uuesti.

Suren !“
»,Hull mees,
kGinalt sttidates

»Jdlle on madu! See on hirmsam veel, kui too,
kelle mister Stemp tappis. — Ta hammustas mind, rinda.
Koht, kust ta ile laks, valutab, nagu oleks sepp tulise
rauaga seda kohta pdletand.”

s.Juba teist korda &ratab meid see rumal iirlane
tina 00si,* urises Stemp sisse tulles. Kiitt oli enese
vaiba sisse massind. — ,Mister Dsherald, te peate
mind vabandama. Igal maal on lolle palju, Neid on
Mehhikos ja lirimaal, aga nii suurt lolli, nagu te teenija
on, ei ole ma kuskil ndind. Kui me teda jokke ei viska,
siis ei lase ta meid tervel 66l magada.“

.Arge pahandage, mister Stemp! Ma tdendan, et
onnis on veel teine madu, Ta roomas praegu minust dle. “

(Jargneb)
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Nafta otsimine Hiiumaal

Nafta torn Vaimla moisa rohuaia taga Hiiumaal. Owvaalis:
N. A. Gukassov Vaimlas 1922

Viimasel ajal on huvi nafta vastu rahva hulgas jille dige
korgelle tdusnud, nii et sellest raudteedel, laevadel ja selts-
konnas juttu tehakse. Niilid on asjast rohkem huvitatud isegi
Hijumaale huvireise tegema hakkand, et ise oma silmaga néha,
kuidas loodetav nafta leiupaik iildse vilija naeb ja kui palju on
nafta otsimise jutud pohjendatud. Arvata on, et see asi kdiki
tosiselt huvitab ja igaiiks asja sennise k#iguga tutvuneda tahaks,
seda enam, et nafta allikate kilsimus viimasel ajal kogu maailmas
erilist tihelepanu ja suuremat elavust on siinnitand, mille parast
senni ajani diplomaadid ja t&osturid suu ja sulega on vdidelnud
ja kongresse pidand. On ju arusaadavgi, sest et nafta edaspidi
kivisiitt ikka enam toOstusest vilja suruma saab, mispdrast on
nafta kiisimus Eestilegi m#dratu tdhtsusega ja vdoib meil Eesti
majandusele ja rahaasjandusele suure péorde paremuse poole anda.
Liihidalt on nafta leidmise ja uurimise ajalugu Hiiumaal jargmine :

Aastal 1910 laskis Vaimla mdisa omanik parun G. Pahlen
mainitud m&isa, mis asub Hiiumaa kagupoolses osas Keina kihel-
konnas, vaevalt kilomeetri kaugusel ligemast rannast ja 15 klm.
Heitermaa sadamast, koogi alla keldrisse uue puurkaevu teha, et
selle libi vee muretsemist kooki kergendada. Kui juba umbes
60 jalga puuritud oli, hakkas ka vett vilja voolama, mis selge,
kuid ligemal jarelkatsumisel kange petrooleumi 16hnaga ja maiguga
oli. Esialgul arvati, et nou, mille seest vett prooviti, ennemalt
kuidagi petrooleumiga kokku on puutund ja v3eti teine amber,
kuid tagajirg oli seesama. Jdeti siis vesi nou sisse seisma, mille
jarele umbes 3 tolli paksune olikord vee paale kogus, mis péleva
tuletiku liginemisel polema plahvatas ja suure tulena poles. Seda
katset korrati monepdevaste vaheaegade jdrele mitu korda ja siis
nagi parun Pahlen, et sailt s6dgivee saamine lootuseta on ja
otsustas leiduse viairtuse kindlakstegemiseks sellekohaste eritead-
laste poole poorata. Esialgul saatis ta puurkaevust voetud vee
proovid Tallinna Dettloffi laboratooriumi, kus analiiiisi labi kind-
laks tehti, et vees leiduv ollus piiro-nafta oli, mida puhastamise
jarele véimalik oli petrooleumina lambis poletada. gelle jarele
poodras parun Pahlen seletuse saamiseks nafta leiu vGimaluste kohta
Hiiu saarel Riia politehnikumi professori Doss'i poole, kes Hiiu-
maal nafta leidmist voimalikuks ei pidand, sest et Hiiusaar alles
hiljemalt merepohjast kerkind ja Shukese maakihiga olevat.

Olgu siinkohal vahele tshendatud, et nafta midagi muud
ei ole, kui saadus viikestest rasvastest mere loomakestest, kes
tuhandate aastate eest mingisugusel kombel (vist maavirisemise
labi) maakorra alla jdid ja sdil ajajooksul raskuse ldbi, mida ala-
tasa pailekasvav maakiht siinnitas, oliks pressitud sai.

Parun Pahlen ei jaand aga eelpool mainitud Doss'i seletu-
sega veel rahule, vaid pdoris ndukiisimisega mitme inglise ja
ameerika Opetlase poole, kes varemalt tegelikult mainitud maades
nafta uurimisega tegemist teind ja kes Hiiumaalt nafta leidmist
voimalikuks pidasid, seletades, et Hiiusaar sugugi nii uus maa-ala
ei ole, vaid juba enne jddaega tekkind olevat. Pailegi olevat ka
mitmel pool teistes Eestile sarnanevate kliimaga maades kiillalt
naftat leitud ja Sahaliini saarel asuvat nafta isegi viikeste jarve-
dena maa paal.
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Foto Ed. Michansw

Tuntud naftauurija

Sellest seletusest julgust saades hak-
kas parun Pahlen nafta uurimiseks tarvis-
minevat kapitaali koguma ja kohe olid mit-
med inglise ja saksa drimehed valmis selleks
oma kaasabi lubama, mille viljana aktsia
ithisus asutati ja tarvisminevaid -~ tSariistu
muretsema hakati. Pailetulev ilmasdda kat-
kestas aga uurimisetsod mitmeks aastaks,
kunni saksa okupatsiooni voimud sellega
1918 suvel jille tegemist hakkasid tegema.

Et selajal sakslaste sbojaline seisukord
kiitteainete puuduse tottu vilets oli ja ka
kiattevoidetud Rumeenia naftaallikad kaduma
shvardasid minna, siis poorasid nad oma
tahelepanu jille Hiiu naftale ja saatsid proo-
vid Saksamaale, kus kindlaks tehti, et vesi
siiski lilg vahe naftat sisaldab ja sGja tottu
suurema kapitaali kulutamist ara el maksa.
Padlegi puudus sakslastel nafta uurimiseks
aeg ja pidid varsti Eestist lahkuma.

Selle jirele seisis asi kunni 1920 aas-
tani, millal professor Pshenitsdn ja inseneer-
keemik Jul. Raadik, kes praegu riigi kesk-
laboratooriumis eriteadlasena ametis, Vaim-
las asja seisukorda jarele vaatamas kaisid.
Viimane neist oli mitu aastat Kaukaasia-
Baku naftatoostuses tootand ja sail 1910 ise-
dralise aparaadi konstrueerind, mis elektromagneedist ja paevapildi
aparaadist koosnes {a mille abil voimalik maapoues peituvate nafta
soonte asupaika kindlaks m#drata. Selle aparaadiga oli hra Raadik
varemalt tapselt madrata voind, kus ja kui siigaval nafta sooned on
ja ilmsiks tuli iillatav asjaclu, et Hiiumaal nafta sooned 60 siilla
siigavuses asuvad. Siiski pidid nad seekord pikemast uurimisest
loobuma, sest et selleks tarvism'nev kapitaal puudus.

Laiemalt aga hakkas Hiiu nafta kiisimus laineid 166ma, kui
ldind aasta suvel vene inseneer N. A. Gukassov Eestisse soitis,
valitsuselt Hiiumaa paile lile 300 uurimiseloa vottis ja nafta uuri-
misega tegelikult alguse tegi. Varemalt oli hra Gukassovil Bakus
mitukiimmend nafta torni olnud, mida enamlased natsionaliseerisid
ja sundisid teda pogenema, mille jirele ta Belgias varju leidis ja
kus talle belgia &rimeeste rithma poolt ettepanek tehti Hiiu
nafta uurimistold oma paale votta, millega Gukassov ka nous
oli. Hiius ringi soites ja rahvalt teateid parides sai Gukassov
teada, et ka Lelu kiilas ja Luide rannas kohad on, kus vee sees
naftat leidub. Niisama korjas Gukassov teateid ka polevkivi iile,
mille lademed Keinas ja Heltermaal ilmsiks tulid. Niih3sti naftast
kui pélevkivistki saatis Gukassov proovid Tallinna ja Saksamaale,
kust seletati, et mainitud ained poletada siinnivad. Vaheajal oli
hra Gukassov kasitsi uue puuraugu kunni 40 siilla siigavuseni puurida
lasknud, kuid nzhes, et puurimine nii raskeks ldheb, ostis ta vaba-
riigi sSjaministeeriumilt puurimise jaoks traktori, laskis selle remon-
teerida ja Hiiumaale tuua, kuid hra Gukassov ise jii haigeks
kiilmetamise tagajirjel ja ka talv tuli paale, nii et uurimists katkes.
Kevadel tuli hra Gukassov kiill veidi paranenult Vaimla tagasi,
palkas t66mehi ja laskis naftatorni, ainukese kaugelepaistva
margi nafta uurimise to6st, valmis ehitada, kuid siis laks tal
haigus jalle raskemaks, nii et ta viljamaale tervist parandama pidi
minema ja sellest ajast paile seisab uurimist6s tiiesti. Kuuldavasti
olevat aga hra Raadik nousolekut avaldand oma aparaadiga
uurimist6odest osavotmisest, mille jarele ehk t36s suuremat elavust
loota v&ib, muidugi siis, kui selleks tarvilist kapitaali leidub. Paile
belgia seltsi, kelle teenistuses hra Gukassov oli, alustas nafta
uurimist ka iiks eesti selts, kuid see ei ole senni mingit suuremat
tegevust avaldand.

Nii on nafta uurimise ajalugu Hiiu saarel kunni tinase paevani,
ja nafta leiuasjas valitseb kaks arvamist. Isikud, kes nafta leidmist
ei usy, tdendavad seda sellega, et Hiiumaa hilisemal ajajargul
tekkind olevat, siin harilikult nafta leiupaikades olevaid maakihte

‘ei leiduvat ja kindel graniitpshi koigest 1—1!/, versta sligavusel

asub, kuna p#ilmine maakiht mujal (Bakus, Tshekoslovaakias ine.)
4—6 versta paks on. Nafta leiu pooldajad aga toetavad omas
arvamises Pohja-Eestis leiduvate polevkivi lademete ja Kokskiri
(Keri) saarel ilmsiks tulnud p&leva gaasi paile, mis ka kindlasti
nafta leidmist ennustavat. Et eriteadlaste arvamised nii viga
tiksteisest lahkuminevad on, siis vaib ainult aeg ja ettevGetud
puurimised Giget otsust anda, sellepirast jiib soovida, et viljamaa
drimehed oma kapitaaliga elavalt uurimisest osa vataks, sest
meil endil puudub selleks tarvisminev joud ja oskus.

V.



Igasugust

Mehbiko missuline kindral Villa
Viimaste teadete jarele tapetud

Moodne amatsoon

Uheksateistkiimne aastane ameriklanna esineb Cincinnatis
kaelamurdva hiippega 60 meetri korgusest hobuse seljas
vette

J. Lossmann

voitis tidnavusel Goteborgi mangudel
marathoni jooksul (2 t. 40 m. 59.7 sek.).
Pildil (Rootsi ajakirjast ,Vecko Jour-
nalen) nieme voitjat kodumaalaste poolt
(pah. par-lle: sportlased Piitsepp, Kauba
ja Neumann) iilestostmisega austatavat

Uus Persu auntomobiil

Insener Persu on autole kuju annud, millel tavalisem ruumikasutamine ja vBimaliku'lt
viiksem Ghu vastusurumine. Uus tiiiip mdjub valiseltki hasti. Isteruum on ees ja
kinnine, masinavark mahutatud taha
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Ameerika-Uhendatud Riikide presidendi vahetusel

Uus Ameerika president Calvion Coolidge, kes 1920. a. asepresi-
dendiks valiti ja niiid Uhendatud Riitkide pohisaaduse jarele Hardingi

jareltulijaks sai (pah.)

Warren Gamaliel Harding, Uhendatud Riikide president, kes

hiljuti Alaska reisil suri (par.)

Lenini pilt sojavie - akadeemia vilisseinal
Moskvas

Meie lugejatele

Kiesoleva numbriga hakkab pildileht ,,Odamees®,
mida triikiti senni Berliinis, kodumaal ilmuma.

Saksamaal tritkkides oli viimasel ajal raskuseid
nii sisu materjaali sinna saatmisega kui ka valmis nrte
kodumaale transporteerimisega, mis mojus halvavalt
ajakirja korralikule ilmumisele.

Et ,Odamehe® kodumaale iiletoomine praegustes
oludes, kui ka kohase paberi valmistamine, ajakirja
korrapérast ilmumist viivitas, mille tottu kaks suvist nrt
tritkkimata jai, mida omi lahkeid lugejaid vabandada
palume, siis voime niilidsest pdile aga ,,Odamehe“
jarjekindlat ilmumist kindlustada.

Puudujdand kahe nri asemel saadab ,,Odamehe”
talitus tellijaile 1924. aasta jaan. ja veebr. kuu nrd.

Kaesolevast nrst alates ilmub ,,Odamees” iga kuu
25-ndamal paeval, mida kodumaa triikiolud kui ka
reorganiseeritud toimetamine voimaldab.

Rohke poolehoid, mis senni ,Odamehele kui
ainukesele tosisemale rahvalikule ajakirjale laialistes
ringkondades osaks saand, annab meile julgust ajakirja
endises sihis arendada, iihtlasi koike voimalusi kasutada,
mis toimetuse ja talituse koondamise tottu avanend.

Julgeme loota, et sennine lugejakond edaspidigi
toetab meie piiiideid tellides ja soovitades ,,Odameest“.

*

Kokkuleppides oma ldhema kaastddlise kirjanik
O. Luts’uga voime edaspidi oma lugejatele jarje-
kindlalt igas ,,Odamehe“ numbris lugupeetud kirjaniku
foljetoone tuua. % '

Gustav Doré ,Piiha Venemaa“ jirg ei mah-
tund kahjuks kdesolevasse nri. Jargmises septembri
kuu nris jitkame Venemaa ajalugu piltides, mis kirjel-
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davad tsaar Ivan Hirmsa kuulsusrikkaid séjakaike noore
prantslase iilemeelse pilkega.
*

Nagu meie lugejad kidesolevast nrst nidevad, vdimal-
dab viimasel ajal edenend kodumaine paberi ja triiki-
toGstus euroopalise vilimusega ajakirja. Et esimese nri
toimetamise juures harilikult tehnilisi raskuseid on, siis
loodame aga juba jirgmistes koiki voimalusi kasutades
»,Odameest” vilimuselt kui ka sisuliselt veelgi tosta.

,Odamehe“ paber on eritellimisel valmistatud
A.-S. ,Tiiri paberivabrikus®. Et sennised Eestis ilmund
ajakirjad pole pilditritki paberit tarvitand, misparast ka
meie paberivabrikud kohast paberi sorti ei valmistand,
siis pidi ,,Odamees“, et oma ajakirjale hddde piltide
toomist voimaldada, paberi valitud massi jarele tellima.
Kohase paberi tellimine kui ka ajakirja toimetuse ja
talituse iimberloomine tdi paratamatu seisaku ajakirja
ilmumises, mida meie lugejaid lahkesti vabandada palume.

*

Meie kaanepilt kujutab iiht lehekiilge ,,Oda-
mehe® kirjastusel ilmund J. Kuulberg’i aabitsast-luge-
mikust ,Laste sober®, mille on illustreerind kunstnik
R. Kivit, keeleliselt redigeerind_ mag. Joh. Aavik, ja
metoodiliselt labi vaadand Tartu Op. Seminaari direktor
J. Tork. ,Laste sober“, nagu lehekillg meie nri
kaanelgi, on tehtud Tartus Ed. Bergmann’i triikikojas,
mis voimaldas raamatule wvairiliselt kauni vilimuse.
33 pilti ,Laste sobras“ on neljavarvilises kivitriikis.
sLaste sdober“ pole ainult parim sellekohane kooli-
opperaamat, vaid ka kaunim kingitus kodulastele.

*

Kaesoleva nri klisheed on valmistatud Tartus
yPostimehe“ tsinkograafias. Numbri on triikind samuti
,Postimees*.



Kirjavastused

Voimata tarvitada.
Nagu niete, on Teie soovid suurelt osalt taide

R. K. Tall—s.

Iva. Tall—s.
ldind.

H. K. T—s. Kuulutuste asjus on teisiti talitada vGimata.
Jilgige viljamaa pildiajakirju.

AP-k. T—s. Oodake uut kevadet. ,Lillede lehvides, lin-
dude lauludes“. Siis luuletage uuesti, kuid, palume, mitte —
,,Odamehele“.

J. E. Tianame saadetuse eest. Ilmub jdrgmises nr-s. Jaame
Teilt R, P. jaT. ootama. Illustratsioone nende jaoks on meil juba
osalt muretsetud.

R. R. ,Kuulus“ nimi iiksinda on ikkagi liiga vihe. Ja ega
meie kurvastagi: oleme varemgi teisal ilmund ,vaartuslikku“ esi-
mestena pidand nigema. Edaspidi saatke juba otse Gigel aadressil.
Siis, usume, rdomustate koguni toimetustki.

A. T—s. Et iga nr. voimalikult tervikuna esineks, ei saa
meie pikemaid novelle tarvitada. Kui Teie meile edaspidi liihemat
materjaali saadaksite, voiksime ehk tarvitada.

0. K. Tarvitame tinuga.

—m—, T—s. Lohutuge sellega, et Teie pole ainus kan-
nataja. Meil pole tahendatud ettevottega ega isikuga vahematki
tihist, olgu siis ainult samas suhtes, kui teilgi Teie kirja jarele
otsustades. Lzhemat aadressi pole meil véimalik Teile anda, kuid
poorake kas ,,Post.“ toimetuse voi Laiuse kirikuvanemate poole.

Toimetusele saadetud kirjandus
Dr. H. Bekker ja Dr. A. Audova: Andmed Piitha-

jdrve uurimisest [—I. Piltidega, tabelitega ja mitmevar-
viliste kaartidega. Hind 160.— ,,Odamehe® kirjastus.
Ernst Meumann: Esteetika siisteem. Esteetika Sppe-
raamat. Télk. A. Oras. H. 160.— ,,Odamehe* kirj.
A. Kivikas: Ristimine tulega. Romaan vabadus-
Téiendatud trikk. H. 200. — ,Odamehe* kirj.
. Koguteos Motteid valmivast intelligentsist.
E. Uliop. Si ,,Veljesto“ toim. H. 250.— , Odamehe* kiri.
J. Koppel: Ulesannete kogu H. 200.—
mehe* kirj. .
J. Tork: Lugemise opetamisest. Opetajatele ja

sojast.

»Oda-

lastevanematele. H. 30.— ,,Odamehe kirj.

J. Kérner: Bianka ja Ruth. Romaan virssides. Haa
koide. H. 250.— , Noor-Eesti“ kirj.

Juhan Liiv: Vari Toim. Fr. Tuglas. H. 100.— ,Noor-
Eesti“ kirj.

J. Kérner: Inimene ilma eluloota Romaan.
H. 175.— ,Noor-Eesti“ kirj.

J. H. Talomaa: Igavene elu. H. 100.—
kirjastus. .
Ilustrets Surnals.
Nedela. Lati pildileht.
A go. Nadalleht.

Sonavara juht

»Noor-Eesti“

Lati pildileht. ,Leta.”

Raamatuasjanduse ajakiri nr. 1.

Vastutav toimetaja ja viljaandja Carl Sarap.

—  Tritkitud K.-U. ,,Postimehe® triikikojas, Tartus {

| TRy |

2

5

R T T T i s

DILDIRAAMIDE TOOSTUS

Pillide sisseraamimine, klaasimine, kuldamine; valmisraame, raamiliiste. Suur viZljavalik kunst=
piltpostkaarte, kunst-seirapilte (maalisid), kirjutus- jJa joonistusmaterjaali

ww v v w2 KARL LUKK TARTUS, PROMENAADI TAN. 4 # w o w v

AT ARARE A

e

TARTU MAJAOMANIKKUDE PANK

T S e T R R TR
ASUTATUD MAJAOMANIKKUDE SELTSI POOLT

Tartus, Raatuse tén. 6.

Votah raha hoiule ja maksab ajakehast koruet protsentl.
eestkdtt kinnisvara omanikkudels, Saadab raha ilma kuluta igasse Eestis
olevasse rahaasutusesse. Valmistab ilma tasuta oma litkmetele obligatsioonisid,
 Annab vélja panga garantiisi ja toimetab koiksngn panca operatsioone ::

Annab astnikkudele Poilutaoministeeriumi nualtmﬁﬁratuﬂ oavat 6% [2eny

Amnab laenusid,

i

i w s

S A
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Apteegi- ja kosmeetikaainetega

‘o‘\\/ ’//&\\\‘:‘
N ==
o ¢ 99

kauplemise, keemia-

farmatsoitliste preparaatide valmistamise, arstirohtude ja

tehniliste taimede kasvatamise ja iimbertdGtamise selts

Rohukauplus, pd&evapildi

\
g\\\z materjaali ladu ja pé&dkontor:
A \ ) . .

\\\\//,/’é\\\ Tartus, Promenaadi tin, 7

PN Telefon 562.

Vabrik ja katsepoliud:

Tartus, Uus-Savi tin. 1
Telefon 2-30.

Callinn
O
Optika, arstiriistade ja
pdevapildi tarvete kauplus

Nunne tin. nr. 1, Pikkajala all

< Fotogr. aparaadid ja sinna juure kuuluvad asjad

RATSEPAARI

ED. UUSEN

TARTUS, PROMENAAD NR. 4
<

Walmistab tellimise padidle igasuguseid
ratsepa -t06sid, oma kui ka tellija riietest,
korralikult, kiirelt, moodukate hindadega
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Olla v6i mitte olla

Jémm jommis: ,Niiiid peab selgus tulema:
on valged hiired platil, olen ma terve, — kui neid
saal aga pole, siis olen m-mi-mi-i-na deliiriumis!“




»Autogen”

Metallide keetunse tookoda
Joh.Tatsi, Tallinnas
Lahoratooriumi fdn. 15. Nida fdp. 9.

Telefon nr. 16-17.

Autogeenilisel teel keedetakse kokku igasuguses vor-
mis ning mdddus kd&iksuguseid katkildinuid masina
osasid, igaststeemilisi tsilindreid, veepumpasid, auru-
katlaid, aurukutteid kurbel, véllid, hambarattaid jne.

T ehakse: kéiksugu mehaanika t&id.

\/?

E Koérges vaartuses kaupa
on pirale joudnud -
ja soovitan suures viljavalikus:
Ulikonna- ja palituriiet,
Villast kleidiriiet,
Siidiriiet ja pesusiidi,
Siidiritte ja shalle,

ennesodjaaegses vadrtuses.

Aupaklikult R. Brett

z Suurturg nr. 7 (Raekoja ees)

A

(e, |

USKAR HEINE

klaverivabrik
Tartus, Téhe tdnao nr. 114.
Honetraat 4-82.

\/

A TR R

Soovitab kérge hdaddusega
ilusa kélaga
puhtalt vdlja tostatud

pianiinosid

mitmesuguses suuruses

O

I R AT ATEARREANE

llIIIIIIl!IIllIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIII|IIIIllIIIIIIIlIlIIlIlIIIIIIlIlIIIIIIlIlIIIlIIIIHIIIIlllII|IIIIIIIIHIIIII|I|IHIIIIIIIlIliIlIIIHHIlIlIIIIIIHI

|
|
!

MEESTERAHVA-RIIETE TOOKODA

JOH. HERKAUCH

(end. E. Oberleitner’i kavaaegne arijuht ja juureldikaja)

PIKK TAN. 15. STEMPEL'I MAJA ﬁ

Valmistan koiksugu meesterahva-riiete alal ette-
tulevaid toid ainult I-klassi hddduses koige
uuemate moodide jdrele korralikult ja ruttu

(T

; Cand. rer. merc.

Hans Margens

Tallinn, S.-Pdrnu m. nr. 16—1.
Konetr. 27—93.

kaub.
vahetuse ja kéekirja parandamisopetus.

Kahek. raamatupid., rehkenduse, kirja-

Talvisele &ppusajale vastuvstmine [ osa kunni 1. sept.

Il osa kunni 1. okt. kell 8—9 hom. ja 4—6 p. l._)
]

Georg Graf'i

laialt -tuntud Raamatupidamise

kursused — kirjateel
R GO TR CEORATERRE R O
Péhjalik prakt. opet. liht-,itaalia-

ja ameerika siist. raamatupid., kaub.
rehkend. ning kaub. kirjavahetuses.

Oppeviis on kolmeaastase

kogemuse jdrele ndidanud,

et ta koigile arusaadav on

ja raamatupidamise oskuse
annab,

mis tunnistavad sajad tidnukirjad

ja rahulolemise avaldused opilaste

kogude kui ka iiksikute opilaste
poolt.

Oppekava tingimised saadetakse
15 mk. postmargi wvastu esimesel
noudmrisel vdlja

A TR T e e T GETRATAGEET
Kursuste adress:

G. Graf, Carlus, postk. Nr. 56

Sunséonalised 3 kuu kursused Poe tdn. 9, k. 8
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ILUDUSE SEEP ,IDEAL“

>

~

ILU VOIDAB ALATI

eRONY v
: M QQRPATRA‘

ILYTIY dYJdIOA 1711

NOUDKE JA TARVITAGE AINULT ILUDUSSEEPI

JDEAL*

il A e

0 A

Lai tinav 7 — Telef. 20-12.

Coiffeur Granberg

Shimmylokid
Manikiiiir
Omanik Tchipan

Juuksevirvimine
Silmakulmudevidrvimine

-— FErakort. 25-86

Peegli ja akmaklaasi kauplus

P. Loderaud & M. Ueimen

Tartus, Uueturu tin. 15. Telefon 501

T BT AR AR RS AR R G s

Voetakse tellimisi igasuguse klaasi
lihvimise, sildi maalimise ja vanade
peeglite uuesti hobetamise paile vastu

@

,_llu-, tarbe- ja lastemidnguasjade toostus ja kauplusﬁ
Narva m. 50 K. ja M. SlN KA Narva m. 50
=7 Toostus ja kaubandus-niditusel 1 auhind =
Igasuguseid lasteminguasju plekist ja puust, viljavalik

rikkalik. :: Hinnad odavad. :: Jillemiiiijatele korged 9; 0 J
(— )
L. -
Kooliopilastele
igasuguseid kooliraamatuid
ja koolitarbeid
soovitab
yOdamehe“ raamatukauplus
Tartus, Promenaad 7-a
\SE— =

EHT T

T AT AR s,

« K. Reichmann, Caliinn

Moodidri, pPikk tin. 25, kénetraat 16—17

Minu dri pddiilesandeks on ostjale kéige uuemat ja kéige paremat pakkuda.

@stja,nkes kauba hdadusest lugu peab, leiab et minu hinnad odavad ja

ostmine minu juures tulus on.

Sl R O A N i,

,Odamees” on tru/atud C'ur/ Paber/- Ja Puupap/ Vabrlku A./S. paberil
Taptu ladu — Kiilitri tdn. 5, konetraat 4- 77
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HINAST IMPORTEERITUD, I

KORGES HAADUSES,
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Etikett Kaub.- ja T&8stusministeeriumi b aRras |
poolt kinnitatud

KAUBANDUSKONTOR

G.F.BELJAGIN, TALLINNAS
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Kilesoleva Odamehe klisheed on ,Postimehe“ tsinkograafias valmistatud

Eesti vanem paevaleht

+POSTIMEES”

on alati olnud valvajaks Eesti

. e atE a3 67. aastakdik
rahvusliku hiii kilekiigu iile.

67. aastakiik

Vana ,,Postimees“ on siindimisest saadik oma t66 pithendanud Eesti rah-
vuslikule tulevikule. Selle ts6ga on ta mdjuvalt kaasa aidanud vaba Eesti
riigi loomisele.

Ka praegu tuleb valvata riigi kiekaigu ile, tuleb aidata ja Ghutada riigi ehita-
mist 16puni viia. Seda tahab ja suudab ,Postimees* kui rahvusline hédile-
kandja teha kindlalt ja kartmata, nagu ta seda vois pikkadel surveaegadel.

Praeguses Eesti riiklises elus on ,Postimehel“ kaaluv sona kaasa rdikida.

»Postimehe® {imber seisab tihe rida vanemaid ja nooremaid poliitikamehi, Tartu *
iilikooli 6ppejoude, avalikke tegelasi ja toimetuses vilunud ajakirjanduslised joud.

yPostimehe“ kui uudse pédevalehe tehniline killg seisab tdielikult ajakdrgusel,
eriti niilid, kus leht omas uues majas (Jaani tdn. 11/13) asub ja uuendatud sisseseadega
tootab; ,Postimees on alalises traadiiihenduses Tallinnaga ja kogu siseriigiga. Valis-
ilmaga on ,Postimees“ ithenduses Tartu raadiojaama kaudu.

Sellepérast ei saa teadete virskuse poolest ,Postimehega“ iikski Tallinnas
ilmuv leht voistelda.

Arge viivitage ,Postimehe“ tellimisega.
Iga drimees ja toostur kuulutab ,Postimehes

teades, et tema kuulutus ulatab kdige laiematesse tarvitajate ringkondadesse.

Postimehe pddkontor Tartus, Jaani t. 11/13 Abitalitused koigis Eesti linnades.
Toimetuse konetraadid 186 ja 286. Esitnsed ja agentuorid kojgis rahvarikkamates kohtades

E. K.-U. ,,Postimehe” frilkikods

Tartus, Jaani tin. 11/13, omas majas. Telefon S0.

1% Votab vastu ja valmistab maitserikkalt ja asja-
Truklk(’da' tundlikult igasuguseid trikitoid.

2= "Votab oma piaile raamatute broshiiiirimist
KO]tekOda- ja kdiksugu liht- kui ka ilukéitetdid.

H 3 Valmistab voistlemata hiiduses kdiksuguseid
TSlnkOgraafIa' klisheesid nii liht- kui ka koige peeng;maid

autotliipisid ihe- kui ka mitmevidrvi triiki jaoks.

pmyoua sefoqrynay ,eyewnisod“ osnsryf)-snysefary] wo soowiep() A0josewy

‘Raamatu- ja kirjutusmaterjali kauplus

asub Tartus, Suurel Turul nr. 16, Eesti Panga majas. Telefon nr. 250

Soovitab teaduslikku-, ilu- ja koolikirjandust, kantselei ja kooli-
tarbendusid suures viljavalikus. Votab ,POSTIMEHE“ tellimisi ja kuulutusi vastu.
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